WORLD BANK GROUP
GENERAL CONDITIONS OF CONTRACT FOR OPERATIONAL CONSUL TING SERVICES (03/2008)
(RUSSIAN)

Thisdocument isatrandation of the World Bank Group General Conditions of Contract for Oper ational

Consulting Services, dated 03/2008, which isprovided as a serviceto interested parties. In case of any discrepancies,

the official version in English governs.

1. General Provisions

O06mme ycjaoBust

1.1 Definitions

Onpenenenust

Unless the context otherwise requires, the following
terms used in this Contract have the following
meanings:

Ecnu KoHTEKCTOM He IPeTyCMOTPEHO HHOE, TO
HIKECIEAYIOIIUE TEPMUHBI, HCTIOJIb3yEMbIE B
HacToseM KoHTpakTe, IMEIOT CleAyIolue
3HAYCHHUS:

@ “Client” means the purchaser who is the
member(s) of the World Bank Group as specified in
the SC (International Bank for Reconstruction and
Development, International Development
Association, Multilateral Investment Guarantee
Agency, International Finance Corporation or
International Center for the Settlement of Investment
Disputes);

«KnueHT» 03HavaeT MoKynarenb, IBISIOMUICS
yjeHoM (wieHamu) ['pymimbl opraHu3amnmit
Bceemupnoro 6anka, kak ykazaHo B CY
(MexayHapoaHbIi OaHK peKOHCTPYKLIUHU U
pa3BuTus, MexayHapoHasi aCCOIMAINS Pa3BUTHS,
MHOTroCTOpOHHEE areHTCTBO IO HHBECTUIIMOHHBIM
rapanTisM, MexayHapoHas GUHAHCOBAs
Koproparus nim LleHTp 1o yperyanpoBaHHIO
WHBECTUIIMOHHBIX CIIOPOB);

(b) “Consultants” means the company,
consulting firm, university, organization, or other
such entity retained by the Client to perform the
Services under this Contract;

«KOHCYIbTaHTBD) 03HAYaeT KOMITAaHUS,
KOHCAJITHHIOBask (PUpMa, By3, OpraHU3aIHsl UITH
MHOE NOoA00HOE yupexkaeHue, HansaToe Kinrentom
JUI OKa3aHMsl Y CIIYT B COOTBETCTBUM C HACTOSLINM
KoHTpakTom;

(© “Contract” means the Contract signed by the
Parties incorporating the GC and the SC, together
with any attachments listed in the SC;

«KoHTtpakT» o3Hauaetr KoHTpakT, moanucaHHbIin
Croponamu, Bxitouas OY u CY coBMecTHO ¢
IPUJIOKEHUSIMH, iepedrcieHHbIMU B CY;

(d) “Contract Currency” means U.S. Dollar or
any other currency of a Client member country as
may be specified in the SC;

«Bamora koHTpakTa» o3Hadaer nosuiapsl CHIA
win 100y uHy Bamoty KimeHnra- rocymgapcTsa-
Y4aCTHHKA, KOTOpast MOXKET ObITh yKazaHa B CY;

(e “Contract Price” means the price to be paid
for the performance of the Services, as specified in
the SC;

«lleHa KOHTpaKTa» O3HAYAET LIEHY, YIJIAUMBAEMYIO
3a OKa3zaHue Y cIyr, Kak ykazaHo B CVY;

()] “GC” means these General Conditions of
Contract for Operationa Consulting Services;

«OY» o3nauaer O6uue ycnoBus KoHtpakra Ha
OKa3aHHMe KOHCYJIbTAI[HOHHBIX YCIYT B paMKax
onepauuii BcemupHoro 6aHka;

(9) “Effective Date” means the date on which | «/lata BCTynieHMs B CWIy» O3Ha4aeT maary
this Contract is executed by both Parties; ucnionuenns Konrpakra o6enmu CTopoHamu;
(h) “Joint Venture Partner,” in case the «IlapTHEp IO COBMECTHOMY NPEATPUATHION B

Consultants consist of ajoint venture of more than
one entity, means any of these entities; “Joint
Venture Partners” means all these entities; and
“Partner in Charge” means the entity specified in the
SC as authorized to act on their behalf in exercising
rights, incurring liabilities and receiving instructions
for and on behalf of any and all the Joint Venture
Partners under this Contract, including receiving and
distributing all payments;

ciydae, eciii KOHCYIbTaHTBI IPENICTABIISIOT CO00
COBMECTHOE MPEATPHUITHE, cocTosIee U3 Ooree
YeM OJHOI0 IOPUANYECKOTrO JINIIA, O3HAYaeT J1t00oe
U3 TaKuX ropuaundeckux jiui; «[laptaeps mo
COBMECTHOMY IPEANPUSATUIO» 03HAYACT BCE ITU
opuandeckre auna; U «OTBETCTBEHHBIN MapTHEp»
03HAYaeT I0PUANYECKOE U0, yKazaHHOe B CVY,
YIIOJIHOMOYCHHOC HeﬁCTBOBaTB OT UX UMCHHU IIPpU
peanu3aluy 1pas, IPUHATHN Ha ceOst 00s3aTEIIbCTB
¥ TOJIYYE€HUHN UHCTPYKIMH U1 ¥ OT UMEHH JIF000T0
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u Bcex [lapTHepoB 10 COBMECTHOMY MPENTPHUITHIO
B COOTBETCTBUU ¢ HacTosiuM KoHTpakToM, B TOM
YHClIe IOJy4aTh M PACIPENeNITh BCE TIATEXKU;

() “Party” means the Client or the Consultants,
as the case may be, and “Parties” means both of
them;

«CtopoHa» o3HauaeT Knnent nnmn KoHcynbTaHThI B
3aBUCUMOCTH OT CMbIcia, a «CTOPOHBI» O3HAYAeT U

TO, U JIPYTOE;

() “Personnel” means persons hired by the
Consultants or by any Subconsultant as employees
and assigned to the performance of the Services or
any part thereof;

«CoTpyTHUKHY O3HAYAET JINIIA, HAHSITHIE
KoHcynbTaHTaMu MK JIFOOBIM U3
CyOKOHCYJIBTAaHTOB B Ka4eCTBE PaOOTHUKOB,
KOTOPBIM MTOPYYCHO OKa3aHUe Y CIYyT WK JTF000H
WX YacTH;

(K) “SC” means the Special Conditions of «C¥Y» o3navaer CrieniMaabHbIE YCIOBUS
Contract; KoHnTpakra;
() “Services” means the work to be performed | «Ycnyru» o3Hagaer pabora, BBIIOIHIEMAs

by the Consultants pursuant to this Contract, as
described in Appendix A;

KOHCy.IIBTaHTaMI/I B COOTBETCTBHU C HACTOAIITUM
KonTpaktom, kak yka3zano B [Ipuinoxenuu A;

(m) “Subconsultant” means any entity to
which the Consultants subcontract any part of the
Services.

«CyOKOHCYIBTaHT» 03HAYALT JIH000E IOPUIHTUECKOE
W10, KoTopoMy KOHCYIbTaHT mepenaer B
CyOmmoapsiT KaKyro-Tu00 4acTh OKa3aHMs Y CIIYT.

1.2 Relation between the Parties

B3aumootHomenuss CTopoH

Nothing contained herein shall be construed as
establishing a relation of master and servant or of
principal and agent as between the Client and the
Consultants.  The Consultants, subject to this
Contract, have complete charge of Personnel and
Subconsultants, if any, performing the Services and
shall be fully responsible for the Services performed
by them or on their behalf.

Hu onHO 13 copepkamuxcsi B HACTOSIIEM
JIOKYMEHTE TOJI0’KEHUI HE MOKET TOJIKOBAThCS KaK
dbopMUpOBaHUE OTHOIICHUN X035IMHA U PaOOTHHKA
WM NIpUHIIMIANA U areHTa Mexay Kinentom u
Koncynprantamu. CoryiacHO HacTOSIILIEMY
KonTtpakty, KOHCYIbTaHTBI HECYT MOJHYIO
OTBETCTBEHHOCTH 32 COTPYIHUKOB U
CyOKOHCY/IBTaHTOB, €CITU TAKOBBIE UMEIOTCH,
OKa3bIBAIOUINX YCIYTH, U HECYT MOIHYIO
OTBETCTBEHHOCTH 32 Y CIIyI'M, OKa3aHHbIE UMU WU
OT UX UMEHHU.

13 Law Governing the Contract

3aKkoHO1ATEIbCTBO, perlaMeHTHpYo1IIee
KonTpakr

Unless otherwise specified in the SC, the Contract,
its meaning and interpretation, and the relation
between the Parties, shall be governed by the laws of
the District of Columbia.

Ecnu B CY He oroBopeno nnoe, To Kontpakr, ero
CMBICJ U TOJIKOBAaHHE, a TAK)KE B3aMMOOTHOILICHHS
CtopoH, pernaMeHTUPYIOTCS 3aKOHAMU
®denepanpHoro okpyra Komymows.

14  Language

SI3BIK

This Contract has been executed in the English
language, which shall be the binding and controlling
language for all matters relating to the meaning or
interpretation of this Contract.

Hacrosiuuit KonTpakt coctaBieH Ha aHTTTUHCKOM
A3bIKE, KOTOPBIM NMeeT 0053aTeNbHYIO U
MPEUMYILIECTBEHHYIO CUJIY IIPUMEHUTEIIBHO KO
BCEM BOIIPOCaM, CBSI3aHHBIM CO CMBICIIOM WJIN
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TOJKOBAaHHUEM HACTOAIICTO KOHTpaKTa.

15 Priority of Contract Documents

IIpuopuTeT KOHTPAKTHOM JOKYMEHTAUHNHU

The documents forming this Contract are to be taken
as mutually explanatory of one another, but in the
event of inconsistency, and unless otherwise
provided herein, this Contract shall be interpreted in
accordance with the following order of precedence:

JoxymeHTsI, 0Opasyrommue HacTosmuid Kontpakr,
clenyeT paccMaTpuBaTh KaK B3aUMHO
pa3bACHSIONINE, OHAKO B CIy4ae HECOOTBETCTBUSA
U €CIIi HE MPEAYyCMOTPEHO UHOE, TO HACTOS MM
KonTpakT ciieyetr TpakToBaTh COrNIACHO
CIIETYIOIIEMY MOPSAKY CTapIIMHCTBA

() the Special Conditions of Contract

Crnennanbhble ycnoBust Kontpakra

(i) the Genera Conditions of Contract

O6mme ycinoust Konrpakra

(iii)  Appendix A: Description of the Services

ITpunoxenue A: Onucanue Ycayr

(iv) Any other Appendices listed inthe SC,
which shall belisted in their order of precedence.

Wnsbie [Ipunoxenus, ykazanubie B CVY,
HIepeyNCIICHHBIE B ITOPSIIKE CTapPIIMHCTBA.

1.6 Notices

VYBenomienus

Any notice, request, or consent made pursuant to this
Contract shall be in writing and shall be deemed to
have been made when ddivered in person or when
sent by registered or certified mail, telex, telegram,
or facsimile to:

YBenomieHue, 3anpoc Uiu coriiacue,
0(OpMIICHHBIE B COOTBETCTBUH B HACTOSIIIIUM
KoHTpakToMm, IpeacTaBiIsIFOTCS B MIMCbMEHHOM BUJIE
U CUUTAIOTCS 0OPMIICHHBIMU 110 (haKTy UX
JIOCTAaBKH JINYHO, 3aKa3HBIM WJIM LIEHHBIM ITHCHMOM,
0 TEJIEKCY, TeJerpaMMOil UM 1O (PaKCUMUIIbHOM
CBSI3M 110 aJIpecy:

Client: 1818 H Street N.W, MSN | 3-307,
Washington, DC, 20433, USA

Kmuent: 1818 H Street N.W. MSN13-307
Washington, DC, 20433, USA

Attention: Chief, Corporate Procurement

Komy: Chief, Corporate Procurement

Facsmile. (1) 202-522-2088

Paxc: (1) 202-522-2088

With a copy to the Client’s Authorized
Representative named in the SC.

Konus HanpasnsieTcs Y NOJTHOMOYEHHOMY
npeacrasutento Kinuenra, ykazannomy B CY.

Consultants:  As stated in the SC.

KoncynbranTel: Kak ykazano B CY

1.7 L ocations

MecTopacnoJioKeHunst

The Services shall be performed at the locations
specified in Appendix A and, where the location of a
particular task is not specified, at any other locations
that the Client may approve.

YCJIYTI/I OKa3bIBAKOTCA B MCCTAX, yKaSaHHBIX B
[Tpunoxenun A, a €CJI MECTO BBITTOJTHEHUS
KOHKPETHOTO 3aJIlaHus HE YKa3aHO, TO B JIFOOBIX
JIPYTUX MecTax, KoTopble KilneHT MoxeT
YTBEP/INTH.

18 Authorized Representatives

Y1noa1HOMOYEHHbIE NMPEACTABUTCIN

181 Authorized Representative of the Client

YnosHomovenHbie npeacrasuren Kimenra

The Client designates the Authorized Representative
specified in the SC as its Task Manager to be
responsible for the coordination of all activities
between the Client and the Consultants under this
Contract.  All notices, information and other

KinenT HazHavaeT YTOJIHOMOYEHHOTO
npeJcTaBuTeNs, ykazaHHoro B CVY, B kauecTse
cBoero PykoBonauTens paboT, OTBEYAIOLIETO 3a
KOOPAMHALIMIO BCeX AcUCTBUN Mexay KilmeHToM u
KoHcynpTaHTaMH, B COOTBETCTBUU C HACTOSIIIUM
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communications given by the Consultants to the
Client under this Contract shal be given to the
Client’s Task Manager, and any action required or
permitted to be taken, and any document required or
permitted to be executed, under this Contract by the
Client shall be taken or executed by the Client’s
Task Manager, except as otherwise provided in
Clause 1.6 and 2.5.

KontpaktoMm. Bee yBemomnenus, nHbopmanus u
Jpyrue cooO0IeH s, HalpaBisieMble
Koncynberantom KiieHTy B COOTBETCTBUU C
HacToAMM KOHTpakToM, MpeoCTaBIsIIOTCS
PyxoBoauremto pador Knuenra, u gro0bie
TpeOyemble oT KimueHTa unu paspernieHHble eMmy
JIeMCTBUS M TOKYMEHTHI B COOTBETCTBUU C
HacTosIUM KOHTPAaKTOM OCYIIECTBISIOTCS WIN
odpopmisiroTcst PykoBoautenem padot Kimenra, 3a
VCKJIIOYEHHEM CIIy4yaeB YKa3aHHBIX B 1. 1.6 m 2.5.

1.8.2 Authorized Representative of the
Consultants

Y1no/iHoMOYeHHbIE NPeICTABUTEH
KoncyabTanron

The Consultants designate the Authorized
Representative specified in the SC to be responsible
for the coordination of al activities between the
Client and the Consultants under this Contract. All
notices, instructions, information and other
communications given by the Client to the
Consultants under this Contract shall be given to the
Consultants’ Authorized Representative, and any
action required or permitted to be taken, and any
document required or permitted to be executed,
under this Contract by the Consultants shall be taken
or executed by the Consultants’ Authorized

KoncynbTanTsl nopyyaroT Y OJTHOMOYEHHOMY
MpEeCTaBUTENIO, YkazaHHOMY B CY,
OTBETCTBEHHOCTbH 32 KOOPAUHALIMIO BCEX JCHUCTBUI
mexny Knnenrom u Koncynbrantamu B paMkax
Hacrosmero Konrpakra. Bece yBegomenus,
WHCTPYKIIUU, HHPOPMAIIHS U IPYTHUE COOOICHNUS,
HanpasisieMble Kiimentom KoHcynbranTam B
COOTBETCTBUU C HacTOSIIIUM KoHTpakToM,
MPEAOCTABIISIOTCS Y TOJIHOMOUYEHHOMY
npencraButento KoHcynbTaHTOB, U TH00bIE
TpeOyembie 0T KOHCYThTaHTOB WU pa3peIlieHHBIE

Representative. UM JIEUCTBUS U JOKYMEHTHI B COOTBETCTBUH C
HacToAmKUM KOHTPAaKTOM OCYIIIECTBISIOTCS WIN
oGopMIISIFOTCS Y TIOJTHOMOUYEHHBIM ITPE/ICTABUTEIEM
KoHCynbTaHTOB.

1.9 Taxes Hanorn

The Consultants, any Subconsultants and all
Personnel shall pay all taxes, duties, fees, and other
impositions that may be levied in conjunction with
the performance of the Services, the amount of
which is deemed to have been included in the
Contract Price.

KoncynbranTsl, CyOKOHCYIBTaHTHI U BCE
CoTpyIHMKH YIJIAYMBAIOT HAJIOTH, MOIIUHBI
cOOpBI ¥ IpoUne MIIATEXKH, B3UMaeMbIe B
COOTBETCTBUU C OKa3aHHEM Y CIIYT, CyMMa KOTOPbIX
BKiTtouaroTes B [{eny KonTpakra.

1.10 Consequential Damages

KocBeHHbIe YOBITKH

Neither Party shal be liable to the other for the
payment of any consequential damages, except in the
case of gross negligence or willful misconduct on
the part of that Paty (or in the case of the
Consultants, on the part of any Subconsultants or the
Personnel of either).

Hu ogna u3 CtopoH He HeceT OTBETCTBEHHOCTH
nepea Ipyroi CTOPOHOM 3a yIjiaTy KaKux-1uo0
KOCBEHHBIX YOBITKOB, 332 HCKIIIOUEHHEM CITy4acB
rpy0oii HEOPEIKHOCTHU HITH YMBIIIICHHBIX
BUHOBHBIX JICHCTBUM, IpeaAnpuHATHIX CTOPOHOI
(unu B cimydyae KoHCYIbTaHTOB TPEANPUHSATHIX
CyOkoHcynpTanTamu ik COTpyTHUKAMH OJHOM 13
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HUX).

1.11  Preservation of Client’s Immunities

I'apantupoBanue uMmmyHurTera Kinuenra

Nothing herein shall constitute or be considered to
be alimitation upon or awaiver of the privileges and
immunities of the Client and other members of the
World Bank Group, which are specifically reserved.

Hu oxHO 13 copepkamuxcsi B HACTOSIIEM
KontpakTe nonoxxeHuit He MOKET
paccMaTpuBaThHCS WM TOJIKOBATHCS Kak
OTpaHMYEHUE WJIM OTMEHA MPUBUIIETUI U
umMmyHuTera Knuenra n apyrux uieHoB ['pymnmbl
opranuzanuii BcemupHoro 6aHka, KOTOpbIe
KOHKPETHO OTOBAapUBAIOTCS.

2. Commencement, Completion,
M odification and Termination of the Contract

Hauauio, 3aBepiieHne, u3MeHeHHE H
pacrop:keHue KonTpakra

2.1 Effectiveness of Contract

Berymienne B cuiry Konrpakra

This Contract shall become effective on the date that
it is signed by both Parties and upon the Client’s
receipt of the countersigned Contract at the address
provided in Clause 1.6, or such later date as may be
stated in the SC.

Hacrosiimuit KOHTpakT BCTymaeT B CUITy C AaThl €T0
noanucanust ooeumu CTOpoOHAMU MOCIe MOTYyYSHUS
Knuentom noamucannoro ooenmu CTOpOHAMU
KonTtpakra mo agpecy, ykazaHHoMy B 1. 1.6., unu ¢
OoJee Mo3aHEHN 1aThl, KOTOPask MOXKET OBbITH
ykazaHa B CVY.

2.2 Commencement of Services

HauaJjio oxkazanus Yciayr

The Consultants shall begin carrying out the
Services on the date of Contract effectiveness, or
such later date as may be stated in the SC.

KoHcynbTaHThl IPUCTYNAOT K OKa3aHUIO Y CIIYT €
JaThl BeTymiieHus B cuity KonTpakra wnu ¢ 6osee
HO3/1HEH 1aThl, KOTOpasi MOXKET OBbITh yKa3aHa B
Cv.

23 Expiration of Contract

Hcteuenne cpoka neiicteust Konrpakra

Unless terminated earlier pursuant to Clause 2.7, this
Contract shall terminate at the end of such time
period specified in the SC.

Ecnu KoHTpakT He OyAeT pacTOPTHYT paHee B
COOTBETCTBHH C II. 2.7. HacTosmero Konrpakra, To
€ro JieiicTBHe Oy/IeT MpeKpaieHo 0 OKOHYaHU!
cpoka, ykazanHoro B CV.

24 Entire Agreement

CorjalieHue B LeJI0OM

This Contract contains all covenants, stipulations
and provisions agreed by the Parties. No agent or
representative of either Party has authority to make,
and the Parties shall not be bound by or be liable for,
any statement, representation, promise or agreement
not set forth herein.

Hacrosmuit KonTpakT comepuT o0s3aTenbHbIC
YCIJIOBHSI, OTOBOPKH M MOJO0KEHHUS, COTJIACOBAHHbIE
CropoHnamu. Hu ouH areHT uiu npeacTaBUTENb
Kakoi-m00 u3 CTOPOH HE UMEET MOJIHOMOYUI
JIeNIaTh KaKue-mu0o 3asBIICHUs, TPECTaBICHU,
JlaBaTh OOEIIaHKs UK Corjlacue, He
npeaycCMOTpeHHbIe HacTosUM KoHTpakTom, 1
CTOpOHBI HE MOTYT OBITH CBSI3aHBI MU WJIM HECTH
OTBETCTBEHHOCTD 3a HHUX.

25 M odifications

HN3meHnenune

Modification of the terms and conditions of this

N3menenue ycnouit Hactosimiero Konrpakra, B
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Contract, including any modification of the scope of
the Services, schedule, or Contract Price, may only
be made by written modification of this Contract as
agreed to between the Parties, and shall not be
effective until the written consent of the Client’s
Chief of Corporate Procurement has been obtained.
The Client shal promptly inform the Consultants in
writing once such consent has been obtained.

TOM 4MCJIe U3MEHEHHE 0XBaTa Y CIIyT, rpaduka niu
Lenst KontpakTa, MOXeT OBITH CIIEJIAHO JIUIIH B
BU/JIE MMCBMEHHOTIO U3MEHEHUS HACTOSALIETO
KoHnTpakra o cornacoBanuto ooenx CTOpOH U HE
MOJKET BCTYIAaTh B CHILY /10 TIOJIYyYEHUS
IIMCBbMEHHOTO cornacus Pykosoaurens no
KoprnopaTtuBHbIM 3aKynkaMm Knuenra. I1o
MOJIy4YEeHUH Takoro cornacus Knuenr
CBOEBPEMEHHO NMUCbMEHHO HH()OPMUpPYET
KoHcynbTaHTOB.

2.6 ForceMajeure Dopc-Maxop
2.6.1 Definition Onpenesienne
€) For the purposes of this Contract, “Force | (a) B nensix nacrosimero Kontpakra «®opc

Majeure” means an event which is beyond the
reasonable control of a Party and which makes a
Party’s performance of its obligations under the
Contract impossible or so impractical as reasonably
to be considered impossible under the circumstances,
and includes, but is not limited to, war, riots, civil
disorder, earthquake, fire, explosion, storm, flood or
other adverse weather conditions, strikes, lockouts or
other industrial action (except where such strikes,
lockouts or other industrial action are within the
power of the Party invoking Force Magjeure to
prevent), confiscation or any other action by
government agencies.

MaKOp» O03HA4YaeT COOBITHE, BBIXOJIAIIEE 32
npeesibl pa3yMHOro KOHTposi CTOpOHHI,
Jienaroliee BeIMoJHeHne 00s13aTenbcTB CTOPOHOM B
cooTBeTCTBUU ¢ KOHTpakTOM HEBO3MOKHBIM HIIH
HACTOJIBKO MPAKTUYECKH HEIeIeCO00pa3HBIM, UTO
000CHOBAaHHO CYMTAETCS HEBBIITOJHUMBIM B
CJIOXKUBIIHXCS 00CTOATEIBCTBAX, U BKIIIOYACT
BOITHY, HapyIlIeHHEe OOIIECTBEHHOTO TIOPSIKA,
TpakJIaHCKHE OECTIOPSIKH, 3eMIIETPSCEHHE, TTOXKap,
B3pbIB, IITOPM, HABOJHEHUE UJIH JIPyTHE
HEeOIaronpUsATHBIE TIOTOTHBIC SIBIICHUS, 3a0aCTOBKH,
JIOKAYTHI U APYrye MPOU3BOJACTBEHHBIEC T1EHUCTBUS
(32 UCKITFOUEHHEM CITy4aeB, KOTJa TaKHue
3a0aCTOBKH, JIOKAYThl U IPYTHE TIPONU3BOJICTBEHHBIC
JIEHCTBUSI MOTYT OBITH MpeIoTBpalieHsl CTOPOHOM,
npuMensitomiei ®opc-maxop), KOHPHUCKALNIO WK
T00bIe MHBIC JEHCTBUS TOCYAPCTBEHHBIX OPTaHOB,
HO HE OrPAHUYMBACTCS] UMHU.

(b) Force Majeure shall not include (i) any event
which is caused by the negligence or intentiona
action of a Party or such Party’s Subconsultants or
agents or employees, nor (ii) any event which a
diligent Party could reasonably have been expected
to both (A) take into account at the time of the
conclusion of this Contract and (B) avoid or
overcome in the carrying out of its obligations
hereunder.

dopc-makop He BKItoyaer (i) 00CToATEIbCTRA,
BbI3BaHHbIE HEOPEIKHOCTHIO UJTU YMBIIIJICHHBIMU
neiicrBusiMu CtopoHs! Wi CyOKOHCYJIbTaHTaMU
9101  CTOpPOHBI UJIM ar€HTaMH WM paOOTHHUKAMH,
(i) oO6cTosITeNHCTBA, KOTOPBIE JOOPOCOBECTHAS
CropoHa B mpezenax pa3yMHbIX OKUJIaHUI MOTJIa
(A) yuecTh BO BpeMsl 3aKITIOUYEHUS HACTOSIIIIETO
KonTpakra 1 (B) npenoTBpaTuTh UM IpeogosieTh B
XO0/I€ BBITMOJHEHUS CBOUX 0053aTENLCTB B
COOTBETCTBUU C HacTosIKUM KoHTpakTOM.

(© Force Mgeure shal not include
insufficiency of funds or failure to make any
payment required hereunder.

Dopc-Maxkop HE BKITIOYAET MeUIIUT CPEICTB HIH
HEYIUIaTy KaKuX-I100 miaTexei, TpeOyeMbIX 1Mo
Hacrosmemy KoHTakry.
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2.6.2 NoBreach of Contract Henonycrumocrs Hapymennss Konrpakra

The failure of a Party to fulfill any of its obligations | Hecrtoco6HOCTh CTOPOHBI BBITIOJIHATH CBOU
under the Contract shall not be considered to be a | pGs3aTenbcTBa B COOTBETCTBHH C HACTOSIINAM

breach of, or default under, this Contract insofar &s | KouTpakTom He paccMaTpUBAeTCs Kak HapyIIeHHE
SUCh.Inablllty arises from an event of Force Majeure’ HNJIN HCUCITIOJTHCHHUEC HACTOSIICTO KOHTpaKTa B TOM
provi ded that the Party affected by such an event (a) ci1ydae, €CJIM TaKO€ HEBBIIIOJTHCHUEC O6YCJ'IOBJ'I6HO
has taken al reasonable precautions, due care and

reasonable alternative measures in order to carry out | POPC-MAKOPOM, IpH yeitoBuu 4To CTOPOH,

the terms and conditions of this Contract, and (b) has OoKazaBHIasCdA 110 BJIUSIHUEM TaKUX O6CTO5ITCJIBCTB,

informed the other Party as soon as possible about | (3) TIPEIPHHSIIA BCe pasyMHbIe MEpBL
the occurrence of such an event. peaOCTOPOKHOCTH, HAJIJICKAINUC TCUCTBUS U

pa3yMHbIE alIbTEPHATUBHBIE MEPHI B LIETAX
BBITIOJITHEHUS YCIIOBHI HacTosiero Konrpakra, u
(b) npounrdopmuposaia apyryro CTOpoHy 0
CIIy4YMBILIEMCS] B KpaT4YalIlIue CPOKHU.

2.6.3 MeasurestoBeTaken Hannexamue mepbl

A Party affected by an event of Force Magjeure shall: | Cropona, okaszaBmiasicst 1o/ BiIussHUEM (Gopc-
MasKkopa:

(@ take all reasonable measures to remove such | mpuHUMaeT Bce pa3yMHbIC MEpPBI [0 YCTPAHCHHUTO

Party’s inability to fulfill its obligations hereunder HpeHHTCTBI/Iﬁ, MELIAIOIINX €U BBIIOJHATH CBOU

with aminimum of delay; 00513aTeNIbCTBA B COOTBETCTBHH C HACTOSIIIHM
KOHTpaKTOM, C MHUHHUMAJIbHBIMHU
3aJIepIKKaMH;

(b)  notify the other Party of such event as soon | undopmupyer B kpaTyaiiime Cpoku Apyryro
as possible, and in any event not later than seven (7) | Ctopony 0 HacTyIJIEHMH TaKOTO OOCTOATENLCTBA B

days following the occurrence of such event, | jpoGom ciyuae ne mosgree cemu (7) mHeit mocie
providing evidence of the nature and cause of such | .., HACTYTUIEHHS 1, AHATOTHYHBIM 06pa3oM,

evernt, .and shall S'mllaljly give notice of . th? YBECAOMIISIET O BOCCTAHOBJICHUH HOPMaJIbHBIX
restoration of normal conditions as soon as possible; o N .
YCJIOBUHU B KpaT4YaUIlIU€ CPOKH;

and

(©) take all reasonable measures to minimize the | mpuHrMaeT Bce pa3yMHBIE MEPHI TI0 MHHHMHU3AIIHN
consequences of any event of Force Mgjeure. nocneacteuii dopc-maxopa.

2.6.4 Extension of Time IIpoasienune cpoka

Any period within which a Party is obligated, | [Tepuox Bpemenu, B Teuenue koroporo CTopoHa
pursuant to this Contract, to complete any action or | o6s3ana, cornacHo HacTosiemy KoHTpakTy,

task, shall be extended for a period equal to the time | sapepmmTE Kakoe-MMGO AciicTBIE WK 3a1aHKe,
during which such Party was unable to perform such | yoxet 6r1ts mposite Ha cpok, paBHbBIH BpeMeHH, B
action as a result of Force Maeure. TedeHue kotoporo CTopoHa He uMena
BO3MOXHOCTH BBITIOJIHATH TaKHEC I[GI>'ICTBI/I$I B
pesynbrare Dopc-Maxkopa.

2.6.5 Payments Ilnarexu

During the period of its inability to perform the | B reuenune cpoka, koraa okazanue Y ciayr
Services as a result of an event of Force Majeure,
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provided the Consultants fulfill their obligations
under this Clause 2.6, the Consultants shal be
entitled to continue to be paid under the terms of this
Contract, as well as to be reimbursed for additional
costs reasonably and necessarily incurred by the
Consultants during such period for the purposes of
the Services and in reactivating the Services after the
end of such period, provided such additional costs
have been authorized in advance by the Client in
accordance with Clause 2.5 above.

HEBO3MOJXKHO 110 ipuuuHe Dopc-mMaxkopa, eciu
KoHcynbTaHThI BEITOTHSIOT 0053aTENHLCTBA B
COOTBETCTBHH C 1. 2.6., OHU UMEIOT MTPaBO
MPOJIO/KATH MOJTYYaTh TUTATEXKH,
peyCMOTpEeHHbBIE HacTos M KoHTpakToMm, a
TaKKe TOJydaTh JICHS)KHOE BO3MEIICHHE 32
JIOTIOTHUTEIILHBIE 000CHOBAHHBIE M HEOOXOINMBIE
pacxopl, TOHECEHHBIC MU B TEUEHUE 3TOTO CPOKa,
B I[EJISIX OKa3aHUs Y CIIYT U BO30OHOBJICHHS
OKa3aHUs Y CIIYT 10 OKOHYAHUU TAKOTO CPOKa, IPH
YCIIOBUH, UYTO TAKHE JOTIOJTHUTEIBHBIC PACXOIbI
3a0J1arOBpeMEHHO CaHKIIMOHUPOBaHbI KiTMeHTOM B
COOTBETCTBUH C II. 2.5. BhIIIIE.

2.6.6 Consultation

KoncyabTanumn

Not later than thirty (30) days after the Consultants,
as the result of an event of Force Mgeure, have
become unable to perform a material portion of the
Services, the Parties shall consult with each other
with a view to agreeing on appropriate measures to
be taken in the circumstances, which may include
termination in accordance with Clause 2.7.1(c)
below.

He no3nuee tpuanatu (30) quei mocie TOro Kaxk B
pesynbrare @opc-maxkopa KoHCynbTaHThI
YTPaTHIIM BO3MOXKHOCTb OKa3bIBaTh CYIIECTBEHHYIO
yacTh Yciyr, CTOpOHBI IPOBOAST B3aUMHbBIE
KOHCYJIbTAIIMH B LIEJISIX COTJIACOBAHUS
COOTBETCTBYIOILIMX Mep, KOTOPbIe HEOOXOAUMO
OCYIIIECTBUTDH B JAHHBIX 0OCTOSATENHCTBAX, KOTOPHIE
MOTYT BKJIIOUaTh pacTopkeHue Konrtpakra B
cooTBeTcTBUH ¢ 1. 2.7.1. (c) HUXKe.

2.7 Termination

Pacropxenue Konrpakra

271 BytheClient

ITo unnnuaruse Kianenra

The Client may terminate this Contract, by not less
than thirty (30) days’ written notice of termination t0o
the Consultants, to be given after the occurrence of
any of the events specified in paragraphs (&) through
(d) of this Clause 2.7.1, immediately upon notice in
the case of (€), and sixty (60) days in the case of the
event referred toin (f):

KinenT moxet pacTopruyTh Hactosmuii KoHTpakT,
npenocraBuB KoHCynbTaHTaM yBeIOMIIEHHE O
pacTOp>KeHUH He MeHee ueM 3a Tpuauarh (30) nuei
nociie HACTYIUICHUS KaKoro-Iuoo u3
00CTOATENBCTB, MEPEYMCACHHBIX B mil. (a) — (d)
HACTOSAIIETo MyHKTa 2.7.1. He3aMe U TeIhHO TToCTie
yBEIOMJICHHS B Citydae (€) v yepe3 IIeCThAeCAT
(60) oHElt B cmyyae HACTYIICHUS 00CTOSTENLCTBA,
ynomsinytoro B (f):

@ if the Consultants do not remedy afailurein
the performance of their obligations under the
Contract, within thirty (30) days after being notified
or within any further period as the Client may have
subsequently approved in writing;

eci KOHCYNbTaHTHI HE YCTPaHAT IPUYHHY,
MPENSATCTBYIOLIYIO UCIIOTHEHUIO UMHU CBOUX
00s13aTeIBCTB B COOTBETCTBUM ¢ KOHTpakTOM B
tedeHue Tpuauaty (30) aHei nocie noaydeHus
YBEJIOMJICHHSI HJTU B Te€UeHHUE O0iee JUIUTETHHOTO
neproja, KOTopelii KIIMeHT MOKeT BIOCIEACTBUI
YTBEPJAUTH B TUCbMEHHOM BHUJIE;

if the Consultants become insolvent or

(b)

B CJIydac€ HACTYIVICHUSA HECOCTOATCIIBHOCTU HUJIN

Page 8 of 27




WORLD BANK GROUP
GENERAL CONDITIONS OF CONTRACT FOR OPERATIONAL CONSUL TING SERVICES (03/2008)
(RUSSIAN)

Thisdocument isatrandation of the World Bank Group General Conditions of Contract for Oper ational

Consulting Services, dated 03/2008, which isprovided as a serviceto interested parties. In case of any discrepancies,

the official version in English governs.

bankrupt;

O6ankporcTBa KOHCYNbTaHTOB;

(© if, as the result of Force Mgeure, the
Consultants are unable to perform a material portion
of the Services for a period of not less than thirty
(30) days;

€cJIM B citydae HactyrieHus dopc-mMaxopa
KoHCy/bTaHTBI HE UMEIOT BO3MOYKHOCTH OKa3bIBAaTh
CYILIECTBEHHYIO YacTh Y CIIYT B TEUEHUE HE MEHEE
tpuauatu (30) nuei;

(d) if the Consultants, in the judgment of the
Client, have engaged in corrupt, fraudulent, collusive
or coercive practices in competing for or in
executing the Contract. For purposes of this Clause:
(i) “corrupt practice” means the offering, giving,
receiving, or soliciting of, directly or indirectly,
anything of value to influence the action of a Client
staff member in the selection process or in contract
execution; (ii) “fraudulent practice” means a
misrepresentation or omission of facts in order to
influence a sdlection process or the execution of a
contract; “collusive practices” means a scheme or
arrangement between two or more consultants, with
or without the knowledge of the Client, designed to
establish prices at artificial, non-competitive levels;
and “coercive practices” means harming or
threatening to harm, directly or indirectly, persons or
their property to influence their participation in a
procurement process, or affect the execution of a
contract; or

ecnu KoHcynbTanTel, o cyxaennto Knuenra,
3aMCIIaHbI B KOPPYHNIMOHHBIX, MOIICHHUYCCKHX,
COYMBIIIICHHBIX MM TPUHYAUTEIbHBIX JEHCTBUSIX
IIPY Y4aCTUU B TEHJEPE HA NIPUCYKICHUE
KOHTpaKTa NI B XOJ€ €10 BBIIIOJIHCHUS. B esax
HACTOSINEro MyHKTa (1) «KOPPYIILIHOHHBIE
JIEUCTBHSI» OTPEIEIIAIOTCS KaK MPEIIOKEHHUE, Taya,
MOJIYYCHHEC UJIN XOHaTaﬁCTBO O NIOJIYUYCHUU
HAMpPSIMYIO WK KOCBEHHO KaKHX-THOO IIEHHOCTEH B
eisaX OKasaHus BIIMSAHHUSA HA Z[eflCTBPISI mTaTHoro
cotpynauka KirenTa B xo/ie mporeaypsl 0Toopa
WIN UCIIOJTHEHHS KOHTpakTa; (il) «MOIIEHHUYECKHE
JICUCTBHSI» OTPEICIAIOTCS KaK HCKaKCHHUE HITH
ymyiieHne (pakToB B IEISIX OKa3aHHsI BIUSHUS Ha
IpoIecc 0TOOpa MM MCIIOJTHEHHS KOHTPAKTa,;
«COYMBIIIUICHHBIE IEHCTBHS MPEACTABIIAIOT COOOM
CTOBOP HJTH TIOTOBOPEHHOCTh MEXY IBYMS HITH
60Hee KOHCYJIbTaHTaMH, O YCM U3BCCTHO UJINU
Hen3BecTHO KitneHTy, HanpaBiieHHbIC Ha
YCTaHOBJICHHE UCKYCCTBEHHBIX HJIH
HCKOHKYPCHTHBLIX IICH, «IPUHYIUTCIbHBIC
JEHCTBUSI TIPEACTABISIIOT COOON MTPUIMHEHUE
BpeZia WIH yrpo3y IPUUYUHEHUS BPEAA HANPAMYIO
NI KOCBEHHO KaKI/IM'HI/I6O JIMIaM Uik UMYHICCTBY
JIMIL B IEJISAX ~ OKAa3aHWs BIMSHUS HA UX y4acTHE B
IpoILeAype 3aKYIOK HUIIH HCIIOJTHEHUH KOHTPAKTa,
WITH

(e if Consultants are identified on any terrorist
sanctions list monitored by the Client, including but
not limited to the United Nations 1267 sanctions list,
the United States Executive Order 13224 sanctions
list and the United Kingdom terrorist sanctions ligt;
or

eciii KoHCynbTaHTBI yIIOMSIHYTHI B KAKOM-JTH00
nepeyHe caHkuuii KimmeHnra, BBEICHHBIX T10
MOJIO3PEHHIO B TEPPOPHU3ME, B TOM UHUCIIE B
[lepeune cankuuit OOH cornacHo Pe3omronnn
1267, nepeyHe CaHKLIUA B COOTBETCTBUH C
ITpukazom CIIA 13224 unu B nepeyHe CaHKIMI
Coenunennoro KoposescTsa, HO He
OTPaHUYMBAIOTCS UMU; WIH

()] if the Client, in its sole discretion, decidesto
terminate this Contract.

eciii KiTueHT mo cOOCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO
MIPUHUMAET PEIICHUE O PACTOPKEHUH HACTOSIIIETO
KonTtpakra.

2.7.2 By theConsultants

Ilo nnuuatuse KoHCcy1bTaHTOB
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The Consultants may terminate this Contract, by not
less than thirty (30) days’ written notice to the
Client, such notice to be given after the occurrence
of any of the events specified in paragraphs (a) and
(b) of thisClause 2.7.2:

KoHCynbTaHTBI MOTYT PaCTOPTHYTh HACTOSIIITUN
KonTpakT, HartpaBuB KinmeHTy nucbMeHHOE
YBEJIOMJICHHE HE MEHee ueM 3a Tpuaath (30) qaei
MocJie HACTYIUICHUS OJTHOTO U3 OOCTOSITENBCTB,
nepeunciaeHHbIX B L. (@) u (b) HacTosmIero myHkra
2.7.2.

@ if the Client fails to pay any monies due to
the Consultants pursuant to this Contract and not
subject to dispute pursuant to Clause 7, within forty-
five (45) days after receiving written notice from the
Consultants that such payment is overdue; or

ecnu KiTneHT He mepeuucInsieT JeHeKHbIe CPE/ICTBA,
npuuuTatonpecs KoHcylibTaHTaM B COOTBETCTBHH
¢ HacTosMM KOHTpaKTOM M HE SBIISTFOIIUECS]
MPEIMETOM CITOpa B COOTBETCTBUU C II. 7, B
TEUEHUE COpOKa MATH (45) qHEH ToCIe MOTydeHUs
MUCBbMCHHOT'O YBCIOMJICHUA OT KOHcyﬂbTaHTOB (0]
MPOCPOYCHHOM TUTATEXKE; WU

(b if, as the result of Force Magjeure, the
Consultants are unable to perform a material portion
of the Services for a period of not less than thirty
(30) days.

€c B ciryvae HactyrieHus: dopc-mMaxopa
KoHCy/IbTaHTBI HE UMEIOT BO3MOYKHOCTH OKa3bIBAaTh
CYIIIECTBEHHYIO YacTh Y CIIYT B TCUCHUE HE MEHEE
tpuanaTt (30) nqHei.

2.7.3 Cessation of Right and Obligations

IIpexpaleHnue elicTBHS NPAaB U 00513aTEJIbCTB

Upon termination of this Contract hereof, or upon
expiration of this Contract pursuant to al rights and
obligations of the parties hereunder shall cease,
except (i) such rights and obligations as may have
accrued on the date of termination or expiration, (ii)
the obligation of confidentiality hereof, (iii) the
Consultants’ obligation to permit inspection,
copying and auditing of their accounts and records,
and (iv) any right that a Party may have under the
governing law.

IMoce pacrop:kenust HacTostiero Kontpakra uim
I0CJIC HCTEUCHUE CPOKA JICHCTBUS HACTOSIIETO
KoHTpakTa CpoK JeHCTBUS BCEX MPaB
00513aTeIbCTB CTOPOH MPEKpaIaeTcs 3a
ucKIroueHreM (i) Takux mpaB U 00S3aTEILCTB,
KOTOpBIE MOTJIM BO3HUKHYTH B MOMEHT
PACTOPIKSHHUS WK HUCTEUCHUE CPOKA JCHCTBHS
KonTtpaxra, (ii) 00si3aTenbcTBa COOMIOACHUS
koH(puaeHmanpHocTH KoHTpakra, (iii)
obs3atenbeTBa KOHCYIbTaHTa pa3pennTh
NPOBEJICHNE WHCIIEKIIUH, KOTMPOBAHUE U TIPOBEPKY
CBOMX CUETOB M 3anuceii u (iVv) mo0bIX mpas,
KotopsiMu CTOpOHA MOKET 00J1a1aTh B
COOTBETCTBUH C IPHMEHMMBIM 3aKOHO/IATEIhCTBAM.

2.7.4 Payment upon Termination

Ilnarexu nocuae pacropxkeauss Konrpakra

Upon termination of this Contract pursuant to
Clauses 2.7.1 or 2.7.2, the Client shall pay to the
Consultants:

[Tocne pacropkeHus Hactosiero Konrpakra B
coorBercTBUM ¢ 1. 2.7.1. win 2.7.2. Knueur
00s13aTh BBITUIATUTH KOHCYIbTAaHTAM:

@ remuneration pursuant to Clause 5 for
Services satisfactorily performed prior to the
effective date of termination;

MPUYIUTAOICCCA BO3HATPAXKACHUC B COOTBCTCTBUU
C II. 5 3a yOBJIETBOPUTEIBHO OKa3aHHBIE Y CIIYTH
10 naThl pactopxenus Konrpakra;

(b) except in the case of termination pursuant to
paragraphs (a), (b) (d) and (e) of Clause 2.7.1,
reimbursement of any reasonable cost incident to the

3a UCKITIOUEHHEM CITyJasi PACTOPKEHUS B
coorBercTBuH ¢ 11. (a), (b) u (€) m. 2.7.1.,
BO3MeIIIEHHE JTI0OOBIX 000CHOBAHHBIX 3aTpar,
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prompt and orderly termination of the Contract,
including the cost of the return travel of the
Personnel and, if applicable, their digible
dependents, provided that the Consultants have
received authorization for such cost as required by
Clause 2.5 above, but in no event shall payments to
the Consultants exceed the Contract Price as stated
in Clause 5.2.

HEOOXOUMBIX JUIsl CBOEBPEMEHHOTO U
HaJiIeKalero pactopskeHust Konrpakra, B Tom
YlcJie TPAHCIOPTHBIE PAacX0/Ibl Ha BO3BpAILlEHHE
CoTpyIHHMKOB U, €CIM IPUMEHUMO, UX 3aKOHHBIX
VOKTUBEHIIEB, TIPU YCIIOBUH TOJTYYSHHS
KoHcynbTaHTaMu CaHKIIMK Ha TaKue 3aTpaThl B
COOTBETCTBHUH C TPEOOBAHUSAMH II. 2.5 BBIIIIE.
OpHaKo MIaTeXu, MPUIUTAIOLTHECS
KoHcynbranTaM, HU IPU KaKUX 00CTOSITENbCTBAX
He MoryT npesslath [{eny KonTpakra, ykazanHyro
B 1. 5.2.

3. Obligations of the Consultants

Oobs3areabcTBa KoncyJabTanTOB

3.1 General

O01ue 0093aTEILCTBA

The Consultants shall perform the Services and carry
out their obligations with all due diligence and in
accordance with generaly accepted professiona
practices and the prevailing standards of the
profession. In respect of any matter relating to the
Services, the Consultants shall always act, in respect
of any matter relating to this Contract or to the
Services, as faithful adviser to the Client, and shall at
all times support and safeguard the Client’s
legitimate interestsin any dealings with third parties.

KoHCynbTaHTBI OKa3bIBAOT Y CIYTH U BBIIOJIHSIOT
00s13aTenbLCTBA CO BCel Haaexanei
JI0OOPOCOBECTHOCTHIO U B COOTBETCTBHHU C
o0menpuHATON NTPodhecCHOHATEHON TPAKTUKON U
npeodIaaroMe MPoQecCuOHATbHBIMU
crangapramu. [I[puMeHUTENBHO K BOIIpocawm,
CBSI3aHHBIM C Y ciayramu, KOHCynbTaHThI Bceraa
JIEUCTBYIOT B OTHOIIIEHUH BOMPOCOB, OTHOCSIIUXCS
k KoHTpakTy nnm Yciyram, Kak 1T0OpOCOBECTHBIE
KOHCYJIbTaHThI KiIMeHTa U HEU3MEHHO OKa3bIBAIOT
MOJICPKKY U 3aIIUTY 3aKOHHBIX HHTEPECOB
KnuenTa B ciyyae 00bIX KOHTAKTOB C TPETHUMHU
CTOpOHAMH.

3.2 Conflict of Interest

Kondaukr uarepecon

3.2.1 Consultants Not to Benefit from
Commissions, Discounts, etc.

Heponycrtumocts mosydenusi Koncyabranramu
BbITO/IbI OT MOJy4eHUs] KOMUCCHI, JUCKOHTOB H

np.

The remuneration of the Consultants pursuant to
Clause 5 shal constitute the Consultants’ sole
remuneration in connection with this Contract or the
Services, and the Consultants shall not accept for
their own benefit any trade commission, discount, or
similar payment in connection with activities
pursuant to this Contract or to the Services, or in the
discharge of their obligations under the Contract, and
the Consultants shall use their best efforts to ensure
that any Subconsultants, as well as the Personnel and
agents of the Consultants and any Subconsultants,
similarly shall not receive any such additional
remuneration.

Bosnarpaxnenue KoHCcynbTaHTOB B COOTBETCTBHH
C 1. 5 ABNIAETCS €MMHCTBEHHBIM BO3HATPAXKICHUEM
KoHcynbpTanTa, CBI3aHHBIM C HACTOSIIIIM
KonTtpakTom nnu Yenyramu; KoHcynbranTel He
MOJTYYArOT JJIsI COOCTBEHHOM BBITOJIBI KAaKHE-TH00
TOPTOBBIE KOMHUCCHH, JUCKOHTHI HITU TIOJJOOHBIE
IUIATEXXHU B CBSI3H C JEHCTBUSIMH, BEIIIOIHIEMBIMH B
COOTBETCTBUU C HAcCTOSIIMM KoHTpakTOM i ¢
Ycenyramu, uiau Ipu UCTIOJTHEHUU UMU CBOUX
00s13aTeILCTB B COOTBETCTBUM B KOHTpakTOM;
Kpome Toro, KoHCyIbTaHThI MPUKITIaIBIBAIOT
MaKCHUMaJbHBIC YCUITUS K TOMY, YTOOBI
rapaHTHpoBatTh, YT0 CyOKOHCYIHTAHTHI, & TAKIKE
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CotpyaHuku u areHTbl KOHCYTbTaHTOB U
CyOKOHCYJIBTaHThI aHAJIOTUYHBIM 00pa3oM He
MOJTyYaJId OJA00HBIE JOMOIHUTEIbHBIE
BO3HArpa)JIeHUs.

3.2.2 Officials Not to Benefit

HeIIOHyCTHMOCTI) MOJYyY€HUA BBITOAbI
OCI)I/IIII/IaJIbeIMPI JUIamMu

The Consultants warrant that no official of the Client
or its Member Governments has received or will be
offered by the Consultants any direct or indirect
benefit arising from this Contract, the Services, or
the award thereof. The Consultants agree that
breach of this provision is cause for termination of
this Contract.

KoHcynbTaHThl rapaHTUPYIOT, YTO HU OJHO
opunmansroe nuuo Knuenra unu [paButenscTBa
roCcyapCcTBa-y4acTHHKA HE MOJIy4ao WIHA He
noJyduT oT KOHCYIbTaHTOB NMPSMYIO WU
KOCBEHHYIO BBITOJly, CBA3aHHYIO C HACTOALUM
KonTpaktom, Yciyramu uiv npucyxaeHuemM
KonTpakTa Ha nx oxasanue. KoHCyabTaHTbI
COIJIACHBI C TE€M, YTO HAPYIIEHUE 3TOTO TOJIOKEHUS
CILY’KMT IPUYUHOMN pacTOPKEHMsI HACTOSIILETO
KoHTpakra.

3.2.3 ConsultantsNot to Engagein Certain
Activities

Henonycrumocrts yuyactust KoHcyJIbTaHTOB B
OnpefeIeHHOH NeATeJIbHOCTH

The Consultants agree that the Consultants and any
entity affiliated with the Consultants, as well as any
Subconsultants and any entity affiliated with such
Subconsultants,

KoHCynbTaHTBI COTIIACHBI C TEM, YTO
KoncynpTaHTs! U J1100bBIe IOpUINYECKHE JTUIIa,
CBSI3aHHBIE C HUMH, a Takke CyOKOHCYBTAHTHI U
CBSI3aHHBIE C HUMU IOPUANYECKHUE JINIA

@ shall be disqudified from subsequently
providing goods, works or services (other than
consulting services) related to the Services;

HE UMEIOT MpaBa Npe0CTaBIATh BIOCIEACTBUH
TOBApHI, pabOTHI MU YCIIYyTH (KpoMe
KOHCYJIbTallMOHHBIX YCIIYT), OTHOCSAIINECS K
VYcayrawm;

(b) for the duration of this Contract and for a
period of three (3) years after its termination, shall
not provide any consulting services related to the
Services unless the Consultants obtain the prior
consent of the Client, which consent shall not be
unduly withheld unless, in the opinion of the Client,
thereisaconflict of interest;

B T€YECHUE CpOKa JercTBUs KOHTpaKkTa U B TeUeHUE
tpex (3) met mocine pactopxkeHust Kontpakra He
MOTYT MPEIOCTABISTh KOHCYJIbTAIMOHHBIE YCITYTH,
CBsI3aHHBIE C Y CIIyramMH, 3a HCKJIIOUEHUEM CIIy4aes,
korna KoHCynbTaHThI MOTYYHIIN TPEIBAPUTENHLHOE
cornacue ot KineHra, B mpeaocTaBiIeHMH KOTOPOTo
UM HE MOXeT ObITh 000CHOBAHO OTKa3aHO 3a
UCKJTIOYEHHEM CJIy4aB, KOTJa, M0 MHEHUIO
KnnenTa, Hanmnio KOH(QJIMKT HHTEPECOB;

(© for a period of three (3) years after the
termination of this Contract, Consultants who advise
the Client on the privatization of state-owned
enterprises or other assests (or on related problems),
shall not engage, and shall cause its Personnel not to
engage, in the activity of a purchaser (directly or
indirectly) of the assets on which they advised the
Client under this Contract, nor shall they engage in
the activity of an adviser (directly or indirectly) of

B TeUeHUE TpeX (3) JIeT mocye pacTOpKeHHS
Hacrosiniero Konrpakra KoHCynbTaHTBL, KOTOPBIE
IIPEIOCTABIISIN KOHCYJIbTALlUOHHBIE YCIYTU
KnueHnrty no Bonpocam npuBaTH3aliu
rOCYJapCTBEHHBIX MPEANPUATHIA WIN APYTHX
AKTHBOB (MJIM TIO CXOXHUM BOTIPOCaM) HE MOTYT
y4acTBOBAaTh M HE MOT'YT JIONYCKaTh K y4acCTHIO
cBoux COTpYAHHMKOB (HAIIPSIMYIO UM KOCBEHHO) B
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potential purchasers of such assets;

MOKYIIKE aKTHBOB, B OTHOIIICHUU KOTOPHIX OHU
mpeaoCTaBIAIN pCKOMCHAAITUN KJII/ICHTy COrjaCHO
HacrosmemMy KoHTpakTy, a Takke MPHHAMATh
ydacTre (HarpsMyIo Wi KOCBEHHO) B
KOHCYJIbTUPOBAHUU IMOTCHIUAJIBHOI'O IMOKYIIATCIIA
TaKUX aKTHBOB.

(d) shall not engage in any such other activity as
may be specified in the SC.

HE MOTYT IPUHUMATh Y4acTHE B KaKUX-TTHOO
JEHCTBUSIX, KOTOPBIE MOTYT OBITh yKa3aHbl B CVY.

324 Forme World Bank Group Staff and
Relatives of Current World Bank Group Staff as
Personnel; Dealingswith Qutside Parties

bouiBmme mraTHbie cOTpyaHUKH ['pynnbl
opranu3zanuii BcemupHoro 6anka u
POACTBEHHMKH /1efiCTBUTEIbHBIX IITATHBIX
cOTPYyAHMKOB BcemupHoro 6anka; onepauuu ¢
BHemtHUMHU CTOopoHamMu

) The Consultants shall immediately notify the
Client of any Personnel (including Subconsultant’s
Personnel) intended to be assigned to provide the
Services under this Contract who isaformer World
Bank Group staff member and shall warrant that said
former World Bank Group staff member is not
subject to any work restrictions by virtue of such
former employment with the World Bank Group.
For purposes of this clause, World Bank Group staff
members are defined as current and retired World
Bank Group employees, and individuals that have
worked for the World Bank Group with at least one
of the following types of appointments: Short Term
Consultant (STC), Short Term Temporary (STT),
Extended Term Consultant (ETC), Extended Term
Temporary (ETT) or Junior Professional Associate
(JPA).

KoHCynbTaHTBI HE3aMEMJIUTENBHO YBETOMIISIOT
KinenTa o CoTpynHukax (B TOM 4ucie
Corpynnukax CyOKOHCYJIBTAHTOB), KOTOPBIX OHU
HaMepEHBI NPUBJIEYD IS OKa3aHUs Y CIIyT B
COOTBETCTBHUH C HacTosIIUM KoHTpakToM,
SBJISIOIIMXCS OBIBIIMMU IMITATHBIMU COTPYIHUKAMHU
I'pynmel opranuzanuii BcemupHoro 6anka, u
rapaHTHUPYIOT YTO HA YKA3aHHBIX OBIBIIMX MITaTHBIX
coTpyInHHKOB ['pynmsl opranuzanuii Bcemupnoro
0aHKa HEe PacIpOCTPAHSIIOTCS OTPAHHYCHUS 1O
pabote, 00ycioBiIeHHbIE (haKTOM OBIBIIEH PaOOTHI
B opranm3anusx ['pynmsl Bcemupraoro 6anka. J{is
1eJIed HACTOSILETO TOJI0KEHNUS IITATHBIE
coTpynHuku ['pynnel opranuzanuii Bcemupaoro
OaHKa OINpeeNAIoTCs KaK IeHCTBUTENbHBIE U
BBILIE/IIINE Ha TIEHCHIO pAaOOTHUKH, a TaKXKe JIUIIA,
pabortasmme B ['pymie opranu3zanuii BcemupHaoro
0aHKa 1o KpaifHell Mepe B OIHOM U3 KayeCTB:
KPaTKOCPOYHBIN KOHCYJIbTAHT, KPATKOCPOYHBIN
BPEMEHHBIN COTPYIHMK, KOHCYJIBTAHT C
IIPOJUIEHHBIM CPOKOM KOHTPAKTa, BpEMEHHBIN
COTPYAHHK C ITPOJIJIEHHBIM CPOKOM KOHTPAKTa WU
MJIJIIITUI TApTHED.

(b) The Consultants shall use their best efforts
not to assign any Personnel (including
Subconsultant’s Personnel) to this Contract who are
relatives of current World Bank Group staff. For
purposes of this clause, relative is defined as
(including those related by adoption and/or step or
half relationships): Mother, Father, Sister, Brother,
Son, Daughter, Aunt, Uncle, Niece and Nephew. In
the event that Client or Consultants discover that any

KoHcynbTaHThI IPUKIIAIBIBAIOT MAKCUMAIbHBIE
YCUJIUS K TOMY, UTOOBI HE MPUBJIEKATh K
BBITIOJTHEHHIO HacTosmero Konrpakra Koro-mioo
n3 CotpyaaukoB (B ToMm unciie COTpyTHUKOB
CyOKOHCYJIBTAHTOB), SIBIISTFOIITUXCSI
POACTBEHHUKAMU JICUCTBUTEIBHBIX IITATHBIX
COTPYIHHMKOB opranuzanuid ['pynmnel Bcemupnaoro
Oanka. /[y meneit HacTOSIIEro MOJIOKESHHS
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Personnel isaclose relative of acurrent World Bank
Group staff member, Consultants shall promptly
replace said Personnel at no additional cost to Client,
with an individua having equivalent skills.
Consultants shall also reimburse Client for any
actual direct costsincurred by the Client resulting
from the violation of this Article.

POJICTBEHHUK ONpeNeNsieTcs KaK: MaTh, OTELl,
cectpa, Opar, ChIH, 0Yb, TETS, SIS, TUVIEMSIHHULIA U
TUIEMSIHHUK (B TOM YHMCJIe IPUEMHBIE IETU U
POJUTENN U CBOJIHBIE POJCTBEHHUKH). B ciyuae,
eciu KimnenT winu KoHCyIbTaHTB OOHApYKaT, 4TO
CoTpyaHUK sBiIsIeTCs OIM3KUM POJCTBEHHHUKOM
JIEHCTBUTEIIBHOIO IITATHOI'O COTPYIHUKA [ 'pyrinsl
opranm3aiuii Bcemuproro 6anka, KoHcynpTaHTBI
CBOEBpPEMEHHO 00pa3oM 00€CIIeUnBaIOT 3aMEHY
ykazaHnHoro CoTpynHuka 6e3 JOMOIHUTETHHBIX
3arpat a1 Knuenra, rapanTupyst Ipu 3TOM
aJIeKBaTHbIE HAaBBIKM Takoro jmna. Kpome Toro,
KoncynbranTsl Bo3memaroT Kimenry mooObie
dakTHyeckue npsMble 3aTpaThl, TOHECEHHBIE
KiinenTom B pe3ynbpraTe HapyleHUs: HaCTOALIEH
Crarbu.

(c) With respect to an “outside party,” defined
to mean an individua or firm (i) with
which the World Bank Group is engaged in
a formal dispute (i.e., the outside Party is
suing or has been sued by the World Bank
Group), (ii) who is being investigated by
the World Bank Group for fraud or
corruption, or is ineligible to be awarded a
World Bank Group-financed contract
because of fraud or corruption, or (iii)
whose complaint against a procurement
decision is under review by the World Bank
Group, the Consultants:

110 OTHOIIIEHHIO K «BHEITHEH CTOPOHE», KOTOpast
orpenensercs Kak (U3n4ecKoe Uil IOPUANIECKOe
JMII0, ¢ KOTopbiM (i) ['pymima opranusariuii
Bcemupnoro 6anka ydacTByeT B pOpMaTbHOM
criope (To ects BHemHss1 CTOPOHA SIBIISETCS
UCTIIOM WMJIM OTBETYMKOM TI0 OTHOIIEHHIO K ['pyrmime
opranu3saiuii Bcemuproro 6anka), (ii) siBisercs
IPeMETOM paccieI0BaHus, TIPOBOJMMOTO
['pynmoit opranu3anuii Bcemupaoro 6anka mo
dakTy OOBUHEHUI B MOIIICHHHUYECTBE HIIN
KOPPYIIIMH WK HE HMEET MpaBa Ha Y4acTHUE B
NIPUCYKICHUU KOHTPAKTOB HA PEaTH3aIHIO
¢unancupyembix ['pynmnoii opranuzamuii
BcemupHoOro 6aHKa MPOEKTOB B CBS3H C
MOIICHHHYECTBOM HIIM Koppymuueit, wm (iii)
IPETEH3Us] KOTOPOTO B OTHOLIICHUU PELICHUS O
3aKyTKe HaXOJUTCS Ha pacCMOTpeHHH [ pymimb
opraam3anuii Bcemupnoro 6anka, KoncynpTanTsl:

(A) hereby confirm that, at the time of signing this
Contract, they are not knowingly advising an outside

party,

HACTOALIUM MOJATBEPKIAIOT, YTO HA MOMEHT
noanucCaHusa HaCTOAIICTO KOHTpaKTa OHH
CO3HATEJBHO HE MPEOCTABISUIN KOHCYIbTAllUN
BHEIIHEN CTOPOHE;

(B) shal not knowingly, for the duration of this
Contract and for a period of three (3) years after its
termination, advise an outside party without the
Client’s prior consent; and

B TEUCHUE JACUCTBUSA HacTodAlero Konrpakra u B
TeueHue Tpex (3) JeT mocye ero pacTopKeHUs
CO3HATEIbHO HE KOHCYJIbTUPOBAIN BHEIIHIOIO
CTOpPOHY 0€3 NMpeABapUTEIHHOTO COTIACHS
Kmnnenra;

(C) shal immediately notify the Client if a client of
the Consultants becomes an outside party before this

HE3aMCAJIIUTCIIbHO YBCI[OMJISIIOT K.III/IeHTa B cnyqae,
ecnu KIMeHT KOHCYbTaHTOB CTAaHET BHEIIHEHN
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Contract has been terminated, and shall then, if the
Client so requests, either terminate the contract with
the outside party or, at the option of the Consultants,
terminate this Contract with the Client.

CTOPOHOM 10 pacTop>keHus HacTosiero Konrpakra
U 3aTeM 1o TpeboBanuto Kimenra 6o
pacTopraroT KOHTPAKT C BHEIIIHEH CTOPOHOH, OO0
1o ycMoTpeHuio KoHCyIbTaHTOB pacTopraroT
Hactoaumi Konrpakr ¢ Knuenrom.

3.3 Confidentiality

KonduaenunaabHoctb

@ The Consultants, any Subconsultant, and the
Personnel of either of them shall not, either during
the term or within three (3) years after the
termination or expiration for whatever reason of this
Contract, disclose any information about the Client’s
business or operations or any proprietary or
confidential information relating to the assignment,
the Services or this Contract without the prior
written consent of the Client. Any public
representation regarding the Client shall be made by
the Client and any requests for information made to
the Consultants or its Subconsultants or the
Personnel of either of them by the news media, or
others, shall be referred to the Client. In addition,
the Consultants or the Subconsultants shall not
reference the Client nor the work performed for the
Client without the prior written consent of the Client,
except that the Consultants may use the Client’s
name, but without the Client’s logo and without
discussion of the work performed by the Consultants
for the Client, among its references and in its
customer lists and resumes.

KoncynbranTsl, mo6s1e CyOKOHCYIBTATHI U UX
CotpynHuku B TeueHue Tpéx (3) et nocie
MpeKpaleHus 1eUCTBUS WIH UCTEUEHUS CPOKa
neiicTBus Hactosiero Konrpakra mo aro60i
IpUYMHE, HE UMEIOT IIPaBa PacKpbIBaTh KaKyko-
1160 HHQPOPMAITUIO O AEATETHHOCTH WITH
oneparusx Kimenra, uim Kakyro-1m0o
WH(OpPMAIHIO YaCTHOTO MJIH KOH(UICHIIUATEHOTO
XapakTepa, OTHOCAIIYIOCS K 3aJJaHuI0, Y ciryram
i HactosieMy KoHTpakTy, 6e3
MpeIBapUTENbHOTO MUCbMEHHOTO COTJIacus
Knuenra. JIro6oe myOanuHoe 3asBIeHNE
oTHocuTtenbHO KnmenTa aenaerca Knnentom n
m00bIe 3aMpoChl Ha TIPeIoCcTaBiIeHne nH(opMaIuu,
oOpamiénnbie k KoHCynbTaHTaM mim ux
CyOkoHcynbpranTam wid ux CoTpyaHUKaM OT
CpeACTB MacCOBOM MH(OPMAIIMU WK TIPOYUX
Hanpasisatores Knuenty. Kpome Toro,
Koncynprants! i CyOKOHCY/IBTaHTHI HE UMEIOT
npaBa ccbuiaThest HU Ha Knuenra, Hu Ha pabory,
BbINOJIHEHHYIO /Uit KinenTa, 0e3
MpeIBapUTENbHOTO MUCbMEHHOTO COTJIacus
KinenTa, 3a HCKJIIOUEHUEM TOTO, YTO
KoHcynbTaHTBI MOTYT HUCIIOJIB30BAaTh HA3BaHHE
Knuenra 6e3 norotuna Knuenra u 6e3 o0Cyx1eHUs
paboTsl, BeIMoaHeHHON KoHCYyIbTaHTaMu JIst
Knuenta, B cBoMX peKOMEeHIalUsAX U IepeuHe
3aKa34MKOB U OMOrpa)uIecKux CrpaBKax.

(b) The obligation of the Consultants and its
Subconsultants to obtain the Client’s written
approval before disclosing any information about the
Client’s business or operations or relating to the
assignment, the Services or this Contract, shall not
apply to any information that was in the Consultants’
possession prior to commencement of work under
this Contract, or which is or shall become available
to the general public in a printed publication, but not
one published by the Consultants, and provided
further that this obligation shall in no way limit the

O6s3arenbcTBo KOHCYIBTAaHTOB M X
CyOKOHCYNBTaHTOB MOJYYUTh MUCbMEHHOE
cornacue Knuenra nepes packpbeITHEM KaKoU-InO0
uH(pOpPMaLIUU O JEATEIbHOCTH WU ONEPALIUIX
KinenTa wim oTHOCSIYIOCS K 3a/1aHUI0, Y CllyraM
win HacrosieMy KoHTpakTy, He
pacnpocTpaHseTcs Ha KaKyro-1u00 nH(opMaIuio,
KoTopoit KoHcynpTanT Biagen 1o Havyasiga padoT B
pamkax Hacrosiero KonTpakTa, niam kotopas
JOCTYIHA UK Oy/eT AOCTYIHA IIHUPOKOI
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Consultants’ internal use of such information in
performing the Services under this Contract.

0O0IIECTBEHHOCTH B KAKOM-IH00 IIEYaTHOM
U3JaHuH, HO OHy6J'II/IKOBaHHOM HC
KoHcynpTanTamu, a TakXke MPH YCIOBHUH, YTO 3TO
00s13aTeILCTBO HUKOUM 00pa3oM He OyieT
OTpaHUYMBATh BHYTPEHHEE UCIIOJIb30BAaHUE TaKON
nHpopmanny KoHCYIbTaHTOM B OKa3aHUU UM
Ycnyr B pamkax Hacrosiero Konrpakra.

34 Insuranceto Be Taken Out by the
Consultants

Buael crpaxoBanus Ajs KoncyjabsTanros

The Consultants shall take out and, during the period
of effectiveness of this Contract, maintain, and shall
require any Subconsultant to take out and maintain,
each at their own cost, appropriate insurance
coverage, which coverage shall include such
insurance as may be required by the law of the
country of incorporation of the Consultants or
Subconsultant, and, in addition, the following
minimum coverages (or such coverage as indicated
in the SC):

KoHncynpTaHThl IpUOOPETAIOT U, BO BpEMsI
neiictBus Hacrosiero Konrpakra, moaaep:xuBaror,
a Taxke TpeOyroT oT CyOKOHCYJIbTaHTOB
npruoOpeTaTh U MOACPKUBATH, KAXKABIHI 3a CBOM
CY€T, COOTBETCTBYIOIEE CTPAXOBOE MOKPBITHE,
KOTOpOE BKJIIOYAET B ce0s CTpaxoBaHUeE,
HE00X0/IMMOE B COOTBETCTBHH C 3aKOHAMU CTPaHBI,
rae KoncynpranTs! i CyOKOHCYIbTaHTHI UMEIOT
CTaTyC IOPUIUYECKOTO JINIIA, a TAKXKE CIIEAYIoIne
MHUHHMAaJIbHBIE BUJIBI CTPAXOBaHUS (MU
cTpaxoBaHmue, ykazanHoe B CY):

@ Consultants and Subconsultants
providing Servicesin the United States and all
Consultantsand Subconsultantsincor porated in
the United States

KoncyabranTsl 1 CyOKOHCY/JIbTAHTHI,
npenpocrapjsiromme Yciayru B CoeAMHEHHbIX
IIrarax u Bce KoHCyIbTAHTHI U
CyOKOHCY/JIbTAHTHI, UMEIOLIHNE CTATYC
wpuanyeckoro guna B Coenunénnpix lTarax

() Worker’s Compensation as required by law; | CTpaxoBaHHe OT HECUAaCTHOTO CJIydas Ha
MIPOU3BOJICTBE B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHHUSIMHU
3aKOHa;

(i) Employer’s liability insurance in the amount | CTpaxoBaHHe OTBETCTBEHHOCTH pabOTOATENS B

of $500,000 per occurrence; pasmepe 500 000 gosur. CIIIA 3a ciyuai;

(i)  Commercial General Liability insurancein
the amount of $5,000,000 per occurrence;

CrpaxoBanue o0I11elt KOMMEpPUYECKOi
otBeTcTBeHHOCTH B pazmepe 500 000 momn. CIIA
3a CiIy4ai;

(iv) Professiona Liability insurancein the
amount of $1,000,000; and

CrpaxoBanue mpodeCCHOHATHHON OTBETCTBEHHOCTH
B pazmepe 1 000 000 nonn. CIIA; a takxe

(V) with respect to automobiles operated in the
performance of the Services, $1,000,000 combined
single limit per occurrence.

B OTHOILLIEHUH aBTOMOOWIIEH, SKCILTyaTUPYEMBIX IIPU
OKa3aHUU Y CIIyT. — €AUHBIH KOMOMHUPOBAHHBIN
aumuT B pazmepe 1 000 000 gomn. CIITA 3a cimyyaid.

(b) All other Consultants and Subconsultants

Bce npoune KoHcyabTaHThI U
CyOKOHCYJbTaHTbI

(1) Consultants and Subconsultants incorporated
outside of the United States and providing Services
outside of the United States are required to have

KoncynbpranTsl 1 CyOKOHCYJIBTAaHTHI, UMEIOIIINE
CTaTyC IOPUAMYECKOTO JINLIA 3a MpeaenaMmu
CoennnénHbIX 1ITaTOB, M MPEAOCTABIISIONINE
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insurance coverage reflective of loca market
conditions for their country of incorporation and not
less than the minimum insurances listed in the World
Bank’s Individual Country Requirements — Vendor
Insurance as published on the World Bank website at
www.worldbank.org/corporateprocurement.

ycnyru 3a npeaenamu Coequnénnbix LltaTos,
00513aHBI UMETH CTPAXOBOE MOKPHITHE,
OTpa)karolllee yCJIOBHUS Ha MECTHOM PBIHKE CBOEH
CTpaHbl, I7Ie OHU UMEIOT CTaTyC IOPUANYECKOTO
Jna, HO HE MCHbIIC, YEM MHHUMAJIBHBIC BUbI
CTPaxoBOI0 MOKPHITHUS, MPUBEAEHHBIE B
TpeboBanmsix BecemupHoro 6anka — CTpaxoBaHue
NOJPATYNKOB, B PEIAKIINHU, OITYOJTUKOBAaHHOMN Ha
BeO-calite BcemupHoro 6anka:
www.worldbank.org/corporateprocurement.

Consultants shall provide the Client with certificates
of insurance for coverages referencing the Contract
by number, and shall provide for a thirty (30) day
cancellation notice from the insurer(s) on al
coverages with a copy of such cancellation notice to
be sent directly to the Client by the insurer(s). The
Consultants shall promptly provide the Client with
new certificates of insurance in the event of renewal
of or material changes in each insurance policy.
Client shall be named as an additional insured under
the Commercial General and Automobile Liability
policies.

Koncynprants! npeacrasisitor KimneHty crpaxoBbie
CBUJIETENLCTBA C YKa3aHHeM Homepa KonTpakTa, u
MpENYCMaTPUBAIOT YBEAOMIICHUE CO CTOPOHBI
cTpaxoBirka(oB) 3a TpuanaTh (30) B OTHOIIIEHUHT
BCEX BHUJIOB aHHYJIMPOBAHUS CTPAXOBOT'O MOKPHITHS
" KOIIMA TaKOT0 YBECAOMIICHUS HAIIPABIIACTCA
CTpaxoBIIMKOM(aMH) HerocpencTBeHHo KnueHTy.
B cinyuae cyniecTBEHHBIX U3MEHEHHI B KOXKI0OM M3
CTPAaxXOBLIX MOJIMCOB UJIK UX BO306HOBJICHI/I}I
KoHcynbTaHTBI OnIepaTUBHO MPEICTABISIOT
KiinenTy HOBBIE CTpaxoBbI€ CBUAETENLCTBA. B
MOJINCAaX CTPaXOBaHMsI OOIIEH KOMMEPUECKOM
OTBETCTBEHHOCTH M aBTOMOOMJILHON CTPaXxOBKHU
Kienr YKa3bIBaCTCA B KAUCCTBC JOINOJIHUTCIBHOI'O
CTpaxoBarersl.

35 Consultants' Actions Requiring Client’s
Prior Approval

HeiictBust KoncyabTanToB, Tpedylomue
npeABapuTeJbHOro onodpenust Kiiuenra

In addition to the action requiring prior approval
under Clause 2.5, the Consultants shall obtain the
Client’s prior approval in writing before taking any
of the following actions:

[Momumo neicTBuid, TpeOYOIIHX
HpeaBapuUTeNbHOro 0100peHus coraacHo IIyHkTy
2.5, KoHCynbTaHThI TOJIY4atOT MIPEABAPUTEIIHHOE
ono0penune Kinnenra B mMCbMEHHOM BUJIE MTPEXKE,
YeM IPEIIpPUHATH JIH000€ U3 HUKECTIETYIOIUX
JIEUCTBUI:

@ entering into a subcontract for the
performance of any part of the Services;

3aKJIIOYEHHE JIOTOBOpPa CyOIoIpsiia Ha BBITOTHEHHE
106011 yactu Ycnyr;

(b appointing such members of the Personnel
not listed in the SC; and

Ha3HAY€HHE COTPYAHUKOB, HE yKa3aHHbIX B CY; a
TaK¥Ke

(© any other action that may be specified inthe | mro0bie nHBIE IEHCTBHS, KOTOPBIE MOTYT OBITH
SC. ykaszanbsl B CY.
3.6 Reporting Obligations O0s13aTeIbCTBA M0 OTYETHOCTH

The Consultants shal submit to the Client the
reports and documents specified in Appendix A, in

Koncynprants! npeactaisitor KineHty oT4€Thl u
JIOKYMEHTBI, PeTyCMOTpEHHbIE B [Iprioxkenuu A,
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the numbers, and within the periods set forth in the
said Appendix.

B KOJIMYECTBE U B CPOKH, YCTAHOBJIICHHBIE
yKa3aHHbIM [Ipuioxxenuem.

3.7 Documents Prepared by the Consultants
to Bethe Property of the Client

JlokyMeHTbI, IOATOTOBJIEHHbIE
KoncyabTtanrtamu, iBJASIIOTCH COOCTBEHHOCTHIO
Kiauenra

@ All the reports, documents and software
submitted to the Client, and al relevant data and
supporting materials compiled in performing the
Services, shall be the property of the Client. Such
documents shall be sorted and indexed by the
Consultants prior to transmittal to the Client. The
Consultants shall be permitted to retain one copy of
such documents and software. Exceptions from or
restrictions about the future use of these documents,
if any, shall be specified in the SC.

Bce oTué€Thl, TOKYMEHTHI M IPOTPaMMHOE
obecnieueHue, mpeacTaBieHHoe Kimenry, u Bce
COOTBCTCTBYIOIIHEC JAHHBIC 1 BCIIOMOT'aTCIIbHBIC
MaTepuaibl, COOpaHHbIE B Mpollecce OKa3aHus
Yenyr, sBnsitorcest codcTBeHHOCTHI0 KitnenTa.
Ilepen nepenaueit Knuenty Takue JOKyMEHTHI
COPTUPYIOTCS M 3aHOCATCA B yKa3aTelb
Koncynprantamu. Koncynbrantam pasperiaercs
COXPAHSTh [0 OJJHOMY K3EMIUISIPY TaKUX
JIOKYMEHTOB ¥ IMIPOTPAMMHOTO 00€CIICUCHHSI.
Hckarouenus u OrpaHU4CHUs OTHOCHUTCIIBHO
OyIyILIEro UCIOIb30BaHUS TAKUX JTOKYMEHTOB,
€CJIM TaKOBBIC ITPEAYCMOTPCHBI, OTOBAPUBAIOTCS B
CY.

(b) The Consultants shall not use these
documents for purposes unrelated to this Contract
without the prior written approval of the Client.

KoHCynbTaHTBI HE MOTYT UCIOJNB30BaTh 3TH
JOKYMEHTBl ~ JJisi  LeJed, He CBA3AHHBIX C
HacTosmuM  KoHTpakToM, 0€3 mpeaBapHUTeIbHOTO
MHUCHLMEHHOTO0 coritacusa Kinenra.

3.8 Accounting, I nspection and Auditing

Byxrajarepckuii y4éT, NpoBepKH U AyAUT

The Consultants shall, until five years from the
expiration or termination of this Contract: (i) keep
and maintain accurate and systematic accounts and
records in respect of the Services hereunder, in
accordance with internationally accepted accounting
principles and in such form and detail as will clearly
identify all relevant charges and costs, and the bases
thereof; and (ii) permit the Client or its designated
representative periodically to inspect the same and
make copies as well as to have them audited by
auditors appointed by the Client.

KOHCY.HBTaHTBI B TCUCHMUC IIATH JICT C MOMECHTA
HUCTCUCHUS NI NPCKPAILICHUA CPOKa I[eﬁCTBHH
nacrosimero Konrpakra: (i) Benyt u
MoAACPKUBAKOT TOUHBIC U CUCTCMATUYHLBIC CUCTA U
3aliCH B OTHOILICHUH Y CITyT, OKa3aHHBIX B paMKax
Hacrosiiero KonTpakra, B COOTBETCTBUH C
MEXIYHAPOJHBIMU CTaHJApTaMH OyXTaJlITepCKOTro
yuaéra, B TaKOW popMe U C TaKOW CTEIEHBIO
JeTaIu3aly, KOTOphIe MO3BOJISUIN ObI YETKO
IPEJICTaBIIATh BCE COOTBETCTBYIOIIUE COOPBI 1
pacxojipl, a Takxke ux 6assl, u (i) Mo3BOJISAIOT
Knuenty unm ero YnojiHoMO4Y€HHBIM
[IpencraBuTensiM NEpUOIUYECKU IIPOBEPATH TAKUE
cueTa M 3aIliCH, a TAK)KE MPOBOTUTH UX MPOBEPKU
AyaAuTOpaM, HA3SHAYCHHBIMHA Kiuentom.

3.9 Information to Be Provided by the
Consultants

Nudpopmanus, npegocrabiasemMast
Koncyabranrtamu

The Consultants shall furnish to the Client in a
timely manner such information related to the

KoHcynbTaHTBI CBOEBPEMEHHO MPEAOCTABIISIOT
Knuenty nndopmanuio, UMEIONIYI0 OTHOLICHHE K
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Services as the Client may from time to time request.

VYcnyram, o nepuogudeckumM 3anpocam Kinenra.

3.10 Equipment Purchased for the Services (if
applicable under the Services)

O6opyaoBanue, NpuodOpeTéHHOE IJIA OKA3AHUS
Yeayr (ecm mNpUMEHMMO B PaMKax TaKHX
Ycayr)

@ Equipment purchased for the Services and
paid for out of funds disbursed by the Client to the
Consultants pursuant to the provisions of this
Contract shall be deemed to be the property of the
Client, unless otherwise specified in the SC. Upon
completion of the Services, the Consultants shdl
transfer such equipment to the Client in accordance
with the instructions of the Client.

O6opynoBanue, IPHOOPETEHHOE IS
oKa3aHusl YCIyT, ¥ OIJIau€HHOE U3 CPEJICTB,
npeaoCTaBJICHHBIX Knuentom
KOHcyHBTaHTaM B COOTBETCTBHUU C
MOJIOKEHUSIMU HacTosero Konrpakra,
cunTaeTcs coocTBeHHOCThI0 KinenTa, eciu
CVY ne oroBopeHo nuHoe. [1o 3aBepiienun
okazanus Yciayr KoHCylbTaHThI IEpeaatoT
3TO 060pymoBaHre KIHUEHTY B COOTBETCTBUU
¢ ykazanusimu Knuenra.

(b) Upon the completion, termination or
suspension of the Services, the Consultants shall
furnish to the Client information in the form of
inventories certified by the Consultants, in respect of
the equipment referred to in paragraph (a) of this
Section.

1o 3aBepieHnH, IPEKPALICHUN UIU
BPEMEHHOM MPHUOCTAHOBKE OKa3aHUs Y CIIyT
KoncynbranTel npeactasisaoT Knuenty B
¢dopMme onucu (MHBEHTAPHOUW BEIOMOCTH),
yaoctoBepeHHor KoHcynbTaHTamu,
nH(OPMAIIHIO B OTHOILIEHUH 000PYA0BaHUS,
YKa3aHHOT'O B IyHKTE (a) naHHoro Pasgena.

3.11 Restrictions on the Nationality of
Subconsultants (in the case of Contracts financed
by the Consultant Trust Fund (CTF) Program?)

OrpanuyeHus Ha TPAXKIAHCTBO
CyOKoHCYJIbTAHTOB (B ciyuae, ecid KoHTpakThI
¢unancupyrorcs B pamkax Ilporpammbl Tpact-
¢oHIa 10 onIaTe PAGOTHI KOHCY/ILTAHTOB")

@ The Consultants may, subject to the Client’s
written approval, subcontract an aggregate amount
up to twenty-five (25) percent of the amount of the
Contract to Subconsultants who are not citizens of
the Donor country (in the case of individua
subconsultants) or either are not incorporated or
registered in or do not have their principal office in
the Donor country (in the case of Subconsultants that
are firms or other entities).

KoHCynbTaHTBl HMMEIOT TpaBO IMpH  YCIOBUHU
nucbMeHHoro ono0penust KiumentoMm 3akimoyarhb
JIOTOBOPBI CYOMOJpsi/ia Ha COBOKYIHYIO CyMMY J10
nBamnatd  mATA  (25) TMPOIEHTOB OT  CYMMBI
KonTtpakra c CyOKOHCYJIPTaHTaMH, HE
ABISOIMMHUC Tpakaanamu CtpaHbl-goHOpa (B
ciydyae, koraa CyOKOHCYJIbTaHTAMH  SIBISIFOTCS
¢usuueckue nuna) U He wumetoume B CTpane-
JoHOpe NMOO0 craTyca HOPUIMYECKOro JHMIA WU
perucTpanuu, 100 ToJIOBHOTO MPEACTaBUTEILCTBA
(B ciyuae, korga CyOKOHCYJIbTaHTaMHU SIBISIFOTCS

(GUPMBI WK APYTHE CTPYKTYPHI).

(b There are no limitations on the nationality of
the Personnel of the Consultants, nor does the

OrpannueHuii Ha Tpak1aHCTBO COTPYAHUKOB

! Questions regarding the source of funds for this Contract should be directed to the Client’s Task Manager

2 BOHpOCLI OTHOCHUTECJIBHO NCTOYHHKA CPCIACTB I HACTOAMIETO KOHTpaKTa CJIIEAYET HAIIPABJISITH PyKOBOZ[I/ITeH}O 3aTaHuA

Knunenra.
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limitation in (a) of this Clause apply in the case of
subcontracting by the Consultants to individuals that
are citizens of the Donor country or to firms or
entities that are incorporated or registered in or have
their principal office in the Donor country (in the
case of Subconsultants that are firms or other
entities).

KoHCy/IbTaHTOB HET, paBHO KaK OrpaHUYEHHE,
IPEeyCMOTPEHHOE B MMyHKTE (a) naHHoi CtaTbu He
IPUMEHSETCS B CITyyae 3aKII0UeHUs
KoHcynbranTamMmu 10roBopoB cyonoapsa ¢
(U3NUECKUMU JTUIIAMH, SBIISTIOLTIMHCS
rpaxaaHamu CTpaHbI-JOHOpA, UK ¢ GUPMaMH WU
CTPYKTYPaMH, KOTOPbIE UMEIOT CTaTyC
IOPUJINYECKOTO JIUIIA WK 3apETUCTPUPOBAHEI B
Crpane-noHope (B ciaydae, €cii B KauecTBe
CyOKOHCY/IBTaHTOB BBICTYMAIOT (PMPMBI WIIN UHbIE

CTPYKTYPBHI).

(© Approval by the Client of any subcontract or
any Subconsultant under Clause 3.5 or Clause 4.1 of
this Contract shall not serve to relieve the
Consultants of the obligation of this Clause 3.11.

Onobpenne Knrenrom irodoro cyOnoapsiia uiu
mro6oro CyokoHcynpTanTta cornacHo Crarbe 3.5
unu Cratee 4.1 nactosimero Kontpakra He
ocBoOok1aeT KOHCYIbTaHTOB OT 0053aTENbCTB,
npeaycMoTpeHHbix Crarben 3.11.

4, Consultants’ Personnel

Corpyanuku KoncyjabTanTon

4.1 Description of Personnel

Onucanne CoTpyaHHKOB

The Consultants’ Key Personnel and Subconsultants
who will provide the Services are listed by name
and/or titlein the SC.

KitoueBbie Cotpynnuku KoHCyIbTaHTOB U
CyOKOHCYIBTAaHTBI, KOTOpPBIE OYAYT MPEIOCTABIATh
yciyry, nepeuucistores B CY ¢ ykazaHnuem
UMEHU/JOKHOCTH.

4.2 Notice of Personnel’s Arrival

YBepomienue o npudbiTun COTpyAHUKOB

The Consultants shall inform the Client as far in
advance as possible of the respective dates of arrival
of senior Personng in the territory where the
Services are to be carried out.

KoHcynbTaHTBI Kak MOXKHO OoJiee
3a0yaroBpeMeHHo yBenoMistoT Kimenta o
COOTBETCTBYIOLIUX JaTax MPUOBITUS CTAPIINX
CoTpyIHUKOB Ha TEPPUTOPHIO, TIe
IpeJoiaracTcs Mpe1oCTaBIeHNue Y CIIyT.

4.3 Approval of Personnel

Onoopenune COTpyIHUKOB

The Key Personnel and Subconsultants listed by
name and/or title in the SC are hereby approved by
the Client. In respect of other Key Personnel the
Consultants may propose to use in carrying out the
Services, the Consultants shall submit a copy of their
biographical data for the Client’s review and

approval.

Hacrosimm KiroueBbie COTpyIHUKY U
CyOKOHCYJIBTAHTHI, IEPEUNCIICHHBIE TI0 UMEHU
n/unmu gomxHoct B CY, omobpsrorcst Kimnenrtom. B
oTtHomeHnu npounx KioueBsix COTPYIHUKOB,
KOTOPBIX KOHCYThTaHTHI MOTYT NIPEIOKHUTH JIJIS
okazanus Y cayr, KOHCYJIbTaHThI TPEACTABISAIOT
KOMHIO OMOorpaduiecKoil CripaBKu JUIs
o3HaKoMJIeHHsI B 07100peHust Kimmentowm.

44 Removal and/or Replacement of
Personnel

OTtcrpanenue u/wiu 3ameHa CoTpyaiHUKOB

@ Except as the Client may otherwise agree, no
changes shall be made in the Key Personnel. If, for
any reason beyond the reasonable control of the

3a HCKJIIOYEHUEM CIIy4yaeB, COTJACOBAaHHBIX C
Knnentom, wu3MeHeHuMs B cocraBe KiroueBbIX
CoTpyIHHUKOB HE MPOBOJsTCS. Ecian mo kakoii-nmubo
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Consultants, it becomes necessary to replace any of
the Key Personnel, the Consultants shall provide as a
replacement a person of equivalent or better
gualifications.

IpUYMHE, HAXOJAUIeHcs 3a mpeaenaMu pa3yMHOTO
KOHTPOJIA cO cTOpoHbI KOHCYbTaHTOB, OSIBISIETCS

HE0OXOIMMOCTb 3aMEHUTh KOro-J1mbo 3
KiroueBbix CoTpyaHUKOB, KoncynbranTel
NpEJIOCTaBIAIOT B  KAauecTBE 3aMEHbl  JIMIIO,

oOJrazaroniee >KBUBAJIEHTHON WM 0o0Jiee BBICOKOU
KBaJM(pUKaLKeH.

(b) If the Client (i) finds that any of the
Personnel have committed serious misconduct or
have been charged with having committed a criminal
action, or (ii) has reasonable cause to be dissatisfied
with the performance of any of the Personnel, then
the Consultants shall, at the Client’s written request
specifying the grounds therefore, provide as a
replacement a person with qualifications and
experience acceptable to the Client.

Ecmu Kinent (i) 0OHapykHT, 4TO KTO-THO0 U3
CoTpyaHUKOB JOMYCTHII CEPbE3HBIN TOTKHOCTHON
MPOCTYTIOK WJIA OOBUHEH B COBEPIICHUH
YroJIOBHOTO mpectymieHus, wiu (ii) umeer
pa3yMHbIC IPUYHHBI JIJIsI HEOBOJILCTBA
pe3ynbraramu paboThl Mo6oro CoTpyaHUKa, TO
KoHCY/IbTaHThI, HA OCHOBAaHHH MTHCbMEHHOTO
TpeboBanus KinenTa, B KOTOPOM MPUBOIUTCS
000CHOBaHHKE BBIIICYKa3aHHOTO, TPEOCTABIISIFOT B
Ka4eCcTBe 3aMEHBI JIUII0, 00JIaaroIee
KBaJTH(HUKAIIMEH ¥ OMBITOM, IPUEMIIEMBIMH TSI
Kinenra.

(© The Consultants shall have no claim for
additional costs arising out of or incidental to any
removal and/or replacement of Personnel.

KoHcynbTaHThl HE IPETEHAYIOT HA MOKPBITHE
JOTIOJIHUTEIBHBIX PACXO0B, BBI3BAHHBIX
OTCTpaHeHHeM U/wim 3aMeHoil COTpYyIHUKOB, UITH
CBSA3aHHBIX C OTUM.

5. Paymentsto the Consultants

Inarexu Koncynabranram

51 Remuneration

Omiara

511 For Services rendered pursuant to Appendix
A, the Client shal pay the Consultants an amount
not to exceed the Contract Price. This amount has
been established based on the understanding that it
includes all of the Consultants’ costs and profits as
well as any tax obligation that may be imposed on
the Consultants. The specific type of remuneration
is stated in the SC and the applicable remuneration
terms will apply:

B oTHOImIEHNN YCIlyr, OKa3aHHBIX B COOTBETCTBUH C
[Ipunoxennem A, KiaueHT BBIIUIAYUBAET
Koncynbrantam cymMmy, He npeBbIIarontyto LleHbr
KonTpakrta. 9Ta cymMmMa yCcTaHOBIJIEHA UCXO/S U3
MOHUMAaHUS TOTO, YTO B HEE BKIIFOUEHBI BCE
u3JIepKKH U puObUTs KOHCYIBTaHTOB, a Takke
Jr00bIe HAJIOTOBBIE 0013aTENBCTBA, KOTOPHIE MOTYT
ObITH BO3TI0XKeHbI Ha KoHcynpTanTOB. KOHKpETHBIIH
BH/JI OIJIaThl oroBapuBaercs B CY U UCHOIB3YIOTCA
COOTBETCTBYIOILIME YCIOBUS OIJIAThI:

@ Lump Sum Remuneration — The
Consultants’ total remuneration shall be a fixed lump
sum including all staff costs, Subconsultants’ costs,
printing, communications, travel, accommodation,
and the like, and all other costsincurred by the
Consultantsin carrying out the Services described in
Appendix A. Payments will be made to the account
of the Consultants listed on their invoice and

IMaymanbHas omiara — O01mas omarta
KoHcynbpTanTam npenctaBisieT coooi
(UKCUPOBAHHYIO CYMMY, BKITIOUYAIOIIYIO B c€0s BCE
pacxo/ibl MO KaJpoBOMY 00€CIIEYeHHIO, PACXObI
CyOKOHCYNBTaHTOB, PACXO/Ibl HA OIJIATY IeYaTH,
YCIIYT CBSA3M, IPOE3/1a, PA3MEIIEHNUS U T.II., @ TAK)KE
BCEX MPOYUX PACXOJ0B, TOHECEHHBIX
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according to the payment schedule stated in the SC.

KoncynbranTamu npu okazaHuu Y CIIyT,
onucaHHbIX B [Ipunnoxennn A. Ilnatexu
NEPEeYUCIAIOTCs Ha c4€T KOHCYIBTaHTOB,
yKa3aHHBIN B UX cuéTe-(pakType, U B COOTBETCTBUU
¢ rpaduKkoM maTexei, ycraHoiaeHHOM CY.

(b Lump Sum Fee Plus Reimbur sable
Expenses — The Consultants’ total remuneration
shall not exceed the Contract Price and shall be a
fixed lump sum fee including all staff costs and
Subconsultants’ costs, plus reimbursable
expenditures actually and reasonably incurred in line
with the provisions of 5.1.1(d) by the Consultantsin
the performance of the Services, as specified in the
SC.

IMaymanabHasi onJjiata u Bo3MellleHHe Pacxoa0B —
OO6umii pazmep ormnarel KoHCynbTanTam He
npesbiaet Llensl KonTpakTa u nmpeacTapiset
co0oii (PUKCUPOBAHHYIO CYMMY, BKITFOUAIOIIYIO B
ce0s1 BCce pacxo/Ibl IO KaJpOBOMY 00€CIICUEHUIO U
pacxojpl CyOKOHCYIIBTaHTOB, @ TAKXKE
BO3MEIAeMBIE PACX0/Ibl, KOTOPbIE OBLIH
(akTHUECKH U pa3yMHO MTOHECEHBI B COOTBETCTBHH
¢ nmonoskenusivu 5.1.1 (d) Koncyaprantamu mnpu
OKa3aHuu Y ciyr, yka3zaHHbIX B CVY.

(© Time-Based — Remuneration for the
Consultants’ Personnel shall be determined on the
basis of the time actually spent by such Personnel in
performing the Services after the date determined in
accordance with Clause 2.2 (or such other date as the
Parties shall agree in writing including time for
necessary travel viathe most direct route), at the
rate(s) per man/month, day, or hour as stated in the
SC and in accordance with the rates agreed and
specified inthe SC. In addition, the Consultants
shall be paid for reimbursabl e expenditures actually
and reasonably incurred by the Consultantsin the
performance of the Services, as specified in the SC,
and in line with the provisions of 5.1.1(d).

IToBpemennasi oniata — Omtara CoTpyaHUKamM
KoHCcynbTaHTOB OIpeenseTcss Ha OCHOBaHUH
BpeMeHH, (DAKTHUECKU 3aTPAu€HHOTO TAKUMH
CoTpyaHukaMu Ha OKazaHue Y CIIyT MocCJie 1aThl,
onpenen€éHHON B COOTBETCTBUU cO CTaThEn 2.2
(11 UHOM JaThl, B OTHOLIEHUU KOTOPOW UMEEeTCs
nucbMeHHoe coryiacue CTOpOH, BKIIIOUYasi BpeMs
JUTSE HEOOXOIMMOTO TIpoe3a 1Mo Hanboee mpsiMoMy
MaplIpyTy) IO cTaBKe(aM) U3 pacyéra Ha 4eloBeKa
B MecslIl, IEHb WJIK Yac, Kak ykazaHo B CY, u B
COOTBETCTBUU CO CTaBKaMHM, COTJIACOBAHHBIMU U
yka3zanHeiMu B CY. Kpome Toro, Koncynsrantam
BO3MEMIAIOTCS pacXobl, KOTOPbIE ObUIH
(haKTUYECKU U pa3yMHO MTOHECEHBI PU OKa3aHUU
Venyr, ykazanHbix B CY ¥ B COOTBETCTBUU C
nonoxenusmu S5.1.1 (d).

(d) Reimbur sable Expenditures - For any
reimbursabl e expenditures applicable under 5.1.1 (b)
or (c) these shall consist of and be limited to normal
and customary expenditures for officia travel
approved in advance by the Client’s Authorized
Representative in accordance with World Bank
Group travel policy, accommodation, printing, and
telephone charges; and any such other expenses as
approved in advance by the Client. Such
expenditures will be reimbursed at cost without
markup. Payments will be made to the account of the
Consultants listed on their invoice and shall not
exceed the maximum Contract Price specified in the
SC.

Bo3menraemsbie pacxoabl — J{iist 1F00BIX BO3MEIIAEMBIX
pacxooB, MpuMeHUMBIX cornacuo 5.1.1 (b) mmm (¢), onn
OyayT BKJIIOYATH B ce0s1 M OTPAHWIMBATHCS HOPMaJTbHBIMH
OOBIYHBIMH PACXOJaMH IJISi COBEPIICHUS O(PHUITHATBEHBIX
MOE3/I0K, 3apaHee 0J00PEHHBIX Y IOJIHOMOYECHHBIM
IpencraBurenem KireHTa B COOTBETCTBUH C TOJTUTUKOM
BcemupHoro 6aHka B 4acTH MOE30K, PA3MEIICHUS, TICUaTH,
OILIaThI TeNe()OHHBIX MIEPETOBOPOB; a TAKKE TFOOBIMH HHBIMU
pacxomamu, 3apaHee o00peHHbIME Kitmentom. Takue
pacxoasl OyAyT BO3MEIAThCS M0 (PaKTHIECKOH CTONMOCTH
6e3 HagbaBky. [Inarexu OyayT mepeducisaThCs Ha CUET
KoHCynbTaHTOB, YKa3aHHBIN B X cuéTe-(pakType, U HE MOTYT
npesbimats Leny Konrpakra, ykazannyio B CY.
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5.1.2 The Contract Price may only be increased
above the price stated in Clause 5.2 if the Parties
have agreed to additional payments in accordance
with Clause 2.5.

Ilena KoHTpakTa MOXET OBITh YBEIMYCHA CBBIIIES
LIE€HbI, Yka3aHHOU B CtaTbe 5.2 TOIBKO B TOM
ciydae, eciii CTOPOHBI COTJIaCHIINCh Ha
NOIMOJTHUTENLHBIE IIIaTeX U coriacHo Cratbe 2.5

52 Contract Price

53 Ilena KOHTpaKTa

The Contract Price payable in the Contract Currency
is set forth in the SC.

Ilena KonTtpakTa, BelllIaunBaemas B Banmtore
KonTtpakra, ykazana B CV.

5.3 Terms and Conditions of Payment

YcJI0BUSI COBepLICHHS TJIATEKEH

@ Payments to the Consultants shall be made
according to the payment terms in the SC, after the
Consultants have submitted an invoice to the Client
specifying the amount due, in accordance with the
SC

[Tnarexxu KoncynbTanTam coBepIiaroTcs B
COOTBETCTBUH C yclloBUsAMH Iutarexeil B CY nocie
Toro, kak Koncynprantsl npeacrasmin Kinuenty
cuéT-(haKkTypy, B KOTOPOH yKa3bIBaeTCs
npUyuTaronascs cymma, corsacHo CV.

(b A payment schedule containing an advance
payment in excess of ten (10) percent of the Contract
Price is subject to the prior approval of the Client’s
Chief, Corporate Procurement, and such advance
payment shall be made against submission of a
guarantee for the same amount, in aform and issued
by abank acceptable to the Client. The terms for the
release of the bank guarantee will be specified in the
SC.

['paduk ocymiecTBIeHUS IIIATEXKEH,
MpEAyCMaTPUBAIOLINI aBaHCOBBIN IIATEXK CBBILIE
necsitu (10) nmpouentoB ot Llenst Kontpakra,
MOJJICKUT MPEIBAPUTENILHOMY 0JI00pEHUIO
PykoBoautenem Otaena KOpropaTUBHBIX 3aKYTOK
KinneHTa, 1 Takol aBaHCOBBIN IIJIATEK
OCYILIECTBIISETCS MOCIE MPECTABICHUS FapAHTHHI
Ha Ty e CyMMY B (pOpMe U BBITYLICHHON OaHKOM,
KOTOpbIe TpuemMiieMsl uis KinnenTa. Y cioBus
MpeKpaIieHus AeHCTBU 0AHKOBCKOM TapaHTHH
Oynyt oroBopeHsl B CY.

(© The Consultants shall submit invoices to the
Client’s Accounts Payable Section, MSN MC5-513,
The World Bank, 1818 H Street, NW, Washington,
DC 20433. Invoices shal contain the Contract
number, the Consultants’ Vendor number, and the
Client’s Authorized Representative’s name.

KoncynbranT HanpasisieT c4e€T B Otaen
KpenuTopckoi 3anomkeHnoctu Kinuenra, MSN
MC5-513, The World Bank, 1818 H Street, NW,
Washington, DC 20433. Cuér 10/mKeH coepKarh
HoMmep KonTtpakra, Homep IlocTaBmuka,
MpUCBOCHHBIN KOHCYNbTaHTY, a TaAKXKe UMSI
YnonnomouenHoro Ipencrasurens Kinenra.

(d) Payment shall be made within 30 days of
receipt of the invoice and the relevant documents
specified in clause 5.3, and within 60 days in the
case of the final payment.

[Inatéx ocymectBisercsa B Teuenue 30 nHel mocie
HOJy4YEeHUs cuéra u COOTBETCTBYIOLIUX
JOKYMEHTOB, yKa3aHHbIX B CtaTbe 5.3, U B T€UEHUE
60 nHeil — B cllydyae OKOHYATEJIbHOTO TIJIaTexka.

(e In the case of a Contract under Clause
5.1.1(c), the Consultants’ Personnel providing
Services under this Contract, during the course of
their work (including field work) under this
Contract, may be required to compl ete time sheets or
other such documents used to identify time spent, as
well as expenses incurred, as instructed by the
Client’s Authorized Representative.

B ciyqae KonTpakra, COOTBETCTBYIOIIETO
nosioxxeHussM Crateu 5.1.1 (¢), ot CoTpynHUKOB
KoncynpTanTa, 0Ka3bIBalOIUX YCIYTH B paMKax
TaKOT0 KOHTPAKTa, BO BpeMs CBOEi paboThI
(BKITROUAst pabOTy Ha MECTE OCYIIIECTBICHUS
MIPOEKTA) MOXKET MOTPEeOOBATHCS BEJICHUE TaOeIst
yuéTa pabouero BpeMEeHH WIH JPYTUX TaKuX
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JIOKYMEHTOB JIJIsl OTPaKEeHHUS 3aTPAu€HHOTO
BpPEMEHU U NMOHECEHHBIX PACXO0B, KOTOpPhIE OYAyT
yKa3aHbl YnojJHoMo4YeHHbIM [IpencraBurenem
Kinenra.

()] In the case of a Contract requiring the
payment of reimbursable expenses (Clause 5.1.1(d)),
the Consultants will be required to submit receipts or
other documentation as instructed by the Client’s
Authorized Representative, to substantiate the claim
for reimbursable expenses.

B ciyuae, xorna KontpakT TpeOyeT oriatel
Bo3MmemaeMbix pacxoaoB (Crares 5.1.1. (d)), ot
KoHcynbTanToB nmoTpedyercs mpecTaBUTh
KBUTAHILIUU WIH JPYTHUe JOKYMEHTHI, yKa3aHHbIE
YnonuomoueHnsiM [IpencraBurenem Knuenra, nis
MOJITBEPIKICHUSI IPABOMOYHOCTH TPEOOBAHUS O
BO3MEIICHUH PAcX0/I0B.

(9 Consultants and all Subconsultants shall use
reasonable efforts to ensure that funds paid to
Consultants and Subconsultants by the Client are not
used to finance, support or conduct terrorism.

KoncynbranTs! 1 Bce CyOKOHCYIBTaHTHI 00513aHbI
IpeANPUHIMATh Pa3yMHbBIE YCHIIUS, HAallpaBJICHHbIE
Ha TO, YTOOBI CPEJICTBA, BHIIJIAUEHHBIE
Koncynbrantam n CyokoHcynbrantam Kinnenrom,
HE UCIOJIB30BAIIUCH U1l (PMHAHCUPOBAHUS,
NOJ/IEP’KKH WIIHM BEACHUS TEPPOPU3MA.

54 Expendituresin Other Currencies

Pacxoabl B IPYrux BajaTax

Whenever it shall be necessary for the purposes of
this Contract to evaluate one currency in terms of
another, the conversion shall be made at the rate
legally applicable at the time and place of, and to the
currency utilized in, the underlying expenditure or
transaction.

B mo6om ciryuae, korza Juisl esieid HacTOSIIETO
KonTtpakra Oyner HeoOXOAMMO J1aTh CTOMMOCTHOE
BBIPAKEHUE OJHOM BAIIOTHI B IPYTrOM, KOHBEpTALUs
MIPOBOJIUTCS 110 OOMEHHOMY KYpCY, OPHUITHaTBHO
IPUMEHSIEMOMY BO BPEMS M B MECTE COBEPILICHHUS
COOTBETCTBYIOIIETO pacxo/ia UM ONepaliu U B
OTHOILLIEHUH BaJIIOThI, CMOIb3yeMO B HUX.

55 Final Accounting of Contract Costs

3aK/II0YUTEeIbHAsE OTYETHOCTH MO  pacxojam
KOHTPAKTAa

Upon completion of the Services, the Consultants
shall promptly provide to the Client a summary of all
payments received from the Client under this
Contract and, in case payments for additional
services were agreed upon between the parties
pursuant to Clause 2.5, a final accounting of all cost
for such additional services, in such detail as the
Client shall request.

ITocne 3aBepuieHus Oka3aHus Y Ciyr
KoncynbranTsl 6€3 npoMenieHus mpeacTaBisoT
KnnenTy cBoAKY BCEX IIIATEXKEH, MOJTYYEHHBIX OT
KinenTa B pamkax Hacrosimero Konrpakra, a
TaKXe, B clydae, €CJIM B COOTBETCTBUU cO CTaThEn
2.5 Mexay cTopoHaMH ObLTa JOCTHUTHYTA
I[OFOBOpéHHOCTB O IJ1aTeXKax 3a JOMNOJIHUTCIbHBIC
YCIIYTH, — 3aKJIIOUUTENbHBINA OTYET O BCEX pacxojiax
B OTHOHICHUH 3TUX OOIOJHHUTCIBHBIX YCIYT, C
TaKUM YPOBHEM JIETATH3AIUU, KOTOPOTO TpedyeT
Kunenr.

0. Fairness and Good Faith

Jo0pocoBecTHOCTH U YeCTHbIC HAMEPEHHS

6.1 Good Faith

YecTHbIE HAMEPEHUA

The Parties undertake to act in good faith with
respect to each other’s rights under this Contract and

CTOpOoHBI 005I3YIOTCS IEHCTBOBATH C YECTHBIMHU
HaMEpPEHUSIMU 10 OTHOIICHUIO NIpaB IApyr Apyra B
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to adopt all reasonable measures to ensure the
realization of the objectives of this Contract.

pamkax Hacrosiero Konrpakra u npeanpuHAMaTh
BCE pa3yMHBIE MEphI, 00eCIIEUHBAIOIIHE
JIOCTHKEHME 1esied HacTosero Konrpakra.

6.2 Operation of the Contract

IIpumenenne KonTpakra

The Parties recognize that it is impractica in this
Contract to provide for every contingency that may
arise during the life of the Contract, and the Parties
hereby agree that it is their intention that this
Contract shall operate fairly as between them, and
without detriment to the interest of either of them,
and that, if during the term of this Contract either
Party believes that this Contract is operating
unfairly, the Parties shall use their best efforts to
agree on such action as may be necessary to remove
the cause or causes of such unfairness, but no failure
to agree on any action pursuant to this Clause shall
give rise to a dispute subject to arbitration in
accordance with Clause 7 hereof.

CTOpOHBI IPU3HAIOT, UTO B pAMKAX HACTOSILIETO
KonTpakTa HenenecooOpa3Ho MbITaThCs
PEyCMOTPETh BCEe HEMPEIBUICHHBIC COOBITHUS,
KOTOpPBbIE MOTYT UMETh MECTO B T€UEHUE JICHCTBUS
KonTtpakTta, 1 CTOpOHBI HACTOSIIIMM COTJIAIIAOTCA,
YTO UX HAMEPECHHSI TAKOBBI, YTOOBI JaHHBIN
KoHTpakT npumeHsuics K HUM CIIPaBeIMBO U HE
HaHOCHJI yIiep0a nHTepecam KOTro-1u00 U3 HUX, U
YTO €CJIU B MIEPUO]I JEHCTBUS HACTOSIETO
KoHntpakra kakas-nmu60 n3 CTopoH OyaeT nmosjararh,
4yTO HacTosAmuNd KOHTpakT npuMeHsercs

HecrpaBe B0, CTOPOHBI MPUIIOKAT
MaKCHUMaJbHbIE YCUJIUS ISl TOTO, YTOOBI
COTJIacoBaTh JACHCTBUA, KOTOPHIE MOTYT
noTpedoBaThCs AJI yCTPAaHEHUS PUYUHBI TN
MPUYUH TaKOW HECIIPABEIJIMBOCTH, OJJTHAKO
OTCYTCTBHE COTJIACHSI OTHOCHTEIHHO KaKOT0-TH00
JNIEUCTBHUS B COOTBETCTBUM C HacTosme CTtaThEl He
MPUBOAUT K CIIOPY, MOJUIEKAIEMY PACCMOTPEHUIO
B paMKaX TPETEeHWCKOro pa30oupaTeibCcTBa B
COOTBETCTBUU C NOJIOKeHUsAMHU CtaTtbu 7
Hacrosuero Konrpaxra.

7. Settlement of Disputes

YperyaupoBaHue CiopoB

71 Amicable Settlement

B3aunmonpuemiiemoe yperyJiupoBaHue

The Parties shal use their best efforts to settle
amicably all disputes arising out of or in connection
with this Contract or itsinterpretation.

CTOopoHBI IPEANPUHUMAIOT BCE BOZMOKHBIE MEPHI
JUISl B3AaMMOIIPUEMIIEMOTO YPEryJIMPOBaHUS BCEX
CIIOPOB, BBI3BAaHHBIX HACTOSIIUM KOHTpakToM u ero
TOJIKOBAaHUSIMH, UJTU CBS3aHHBIX C HUMH.

7.2 Dispute Settlement

YperyJupoBaHue CriopoB

@ For Services Provided in the United
States: Any dispute or difference arising out of, or
in connection with this Contract or the breach
thereof which cannot be amicably settled between
the Parties through Alternative Dispute Resolution
(ADR) procedures, if any, as may be agreed to by
the Parties, shall be arbitrated in Washington, D.C.
under the Rules of Commercial Arbitration of the
American Arbitration Association by one arbitrator
appointed in accordance with these Rules. Any

st yeayr, okaspiBaeMbIX B CoelMHEHHBIX
Irarax: [Ipu BO3HUKHOBEHHUH JIF0O0TO CIIOpa WU
pa3HOIJIACHs], BBI3BaHHBIX HacTosAmMM KoHTpakToM
WIN CBSI3aHHBIX C HUM, JINOO HapyIIeHUN
HacTosiiero Konrpakra, KOTOpble HEBO3MOXKHO
yperyanupoBaTh K 00010 JHOMY YJOBJIETBOPEHHUIO
CropoH nocpencTBoM AJIbTEpHATUBHBIX NPOLIETYP
paspemienus criopos (APC), oHu, 1o cornacuto
CtopoH, paccMaTpuBalOTCS B paMKax TPETEHCKOro
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resulting arbitral decision shall be final and binding
on both parties. Judgment upon any arbitration
award may be entered in any court having
jurisdiction thereof. Such judgment shal be in lieu
of any other remedy. In resolving a dispute
hereunder, the parties agree that the Contract will be
interpreted in accordance with the substantive laws
of the District of Columbia. Pending final resolution
of any claim, dispute or action arising under or
related to this Contract, Consultants shal, if
requested by the Client, proceed diligently with the
performance of this Contract.

paszoupatenscTBa B Bammnarrone, ®enepanbHbIii
okpyr Komym6wust, o [IpaBunam koMmepyeckoro
apoutpaxxa AMEpUKaHCKON apOUTpakHOU
accolualuu, OJHUM apOUTPOM, Ha3HAYAEMbIM B
cooTBeTcTBUM ¢ 3TUMU [IpaBunamu. Jlro6oe
UTOTOBOE PEeIlIeHUE apOUTpa SBISETCS
OKOHYATEIILHBIM M 0013aTEIBHBIM JIJIsl 00enX
CTOpoH. Pa30upaTenbCTBO OTHOCUTENBHO
BBIHECEHHOTO apOUTPaXHOTO PEIICHUS MOKET
IPOBOJUTHCA B JIIOOOM Cy/Ie, UMEIOIIEM
COOTBETCTBYIOIYIO IOpUCAUKIHIO. Takue
pa3zOupaTenbCTBA UCTIOJIB3YIOTCSI BMECTO JTFOOBIX
JIPYTUX CPEACTB IOPUINYECKON 3auThl. [Ipn
pa3pelieHuy cropa B paMKax HacTOSIIETo
KoHTpakTa cTOpOoHBI cornamaroTrcsi ¢ TeEM, 4TO
KonTpakT Oyner ToJIKOBaThCsI B COOTBETCTBUU C
MaTepuaibHO-IIPABOBBIMHU 3aKOHAMU
®enepanbHoro okpyra Komymous. [lo
OKOHYATEJILHOTO pa3pelieHust J000i MpeTeH3 H,
CIopa WM AeMCTBUSI, BBI3BAHHBIX HACTOSALIUM
KonTpakToM unu CBA3aHHBIX C HUM, IIPH YCIOBUHU
TpeboBanus Kinnenra, KoHCyIbTaHTBI TPOIOIKAIOT
AKKypaTHO UCHOJIHATH noJjoxxkeHus: Kontpakra.

(b) For Services Provided outside of the
United States: Any dispute or difference arising out
of, or in connection with this Contract or the breach
thereof which cannot be amicably settled between
the Parties through Alternative Dispute Resolution
(ADR) procedures, if any, as may be agreed to by
the Parties, shall be arbitrated in accordance with the
UNCITRAL Arbitration Rules as at present in force.
The arbitration shall take place in New York. Any
resulting arbitral decision shall be final and binding
on both parties. Judgment upon any arbitration
award may be entered in any court having
jurisdiction thereof. Such judgment shall be in lieu
of any other remedy. In resolving a dispute
hereunder, the parties agree that the Contract will be
interpreted in accordance with the substantive laws
of New York. Pending final resolution of any claim,
dispute or action arising under or related to this
Contract, Contractor shall, if requested by the Client,
proceed diligently with the performance of this
Contract.

JUIA  YCIIYT, OKA3BIBAEMbBIX 3A TPEJEJIAMU
COEMMHEHHBIX IIITATOB: IIPM BO3HMKHOBEHWU
JIIOBOI'O CIIOPA WJIU PA3HOIJIACUS, BBI3BAHHBIX
HACTOSIMM KOHTPAKTOM WJIM CBSISAHHBIX C
HUM, JIMBO HAPYILIEHUN HACTOSIIETO KOHTPAKTA,
KOTOPBIE  HEBO3MOXHO  VPEI'VIIMPOBATH K
OBOIOJHOMY YJIOBJIETBOPEHUIO CTOPOH
IMMOCPEJCTBOM  AJIbTEPHATHMBHBIX  TIPOLIEJIYP
PA3PEIIEHUS CIIOPOB (APC), OHH, TI0 COTJIACHUIO
CTOPOH PACCMATPUBAIOTCS B PAMKAX
TPETEMCKOI'O PA3SBUPATEJILCTBA B COOTBETCTBUU
C APBUTPAXHBIM PEIJIAMEHTOM HOHCHUTPAJI,
JENCTBYIOILUM HA TEKYILHNIA MOMEHT.
APBUTPAXHOE PA3BUPATEJILCTBO IIPOBOJIMTCS B
HbtO-MOPKE. JIFOBOE UTOTOBOE PELLIEHUE APBUTPA
SIBJISIETC ST OKOHYATEJILHBIM U OBSI3ATEJILHBIM JIJIS
OBEUX CTOPOH. PA3BUPATEJILCTBO OTHOCUTEJIBHO
BBIHECEHHOI'O APBUTPAXHOI'O PEIIEHMSI MOXET
MPOBOJUTHCA B JIIOBOM CVYJE, WMEIOIEM
COOTBETCTBYIOILIVIO  IOPUCIUKIIHIO. TAKHE
PA3BUPATEJILCTBA HUCIOJIb3YIOTCS BMECTO
JIIOBBIX JIPYTHUX CPEJICTB IOPUJMYECKOM 3AILUTHI.

Page 26 of 27




WORLD BANK GROUP
GENERAL CONDITIONS OF CONTRACT FOR OPERATIONAL CONSUL TING SERVICES (03/2008)
(RUSSIAN)

Thisdocument isatrandation of the World Bank Group General Conditions of Contract for Oper ational
Consulting Services, dated 03/2008, which isprovided as a serviceto interested parties. In case of any discrepancies,
the official version in English governs.

[1PY PA3BPELIEHMM CIIOPA B PAMKAX HACTOSIIIETO
KOHTPAKTA CTOPOHBI COIJIAIIAIOTCSI C TEM, 4TO
KOHTPAKT BYAET TOJIKOBATHCSI B COOTBETCTBUU
C MATEPUAJILHO-TIPABOBBIMU 3AKOHAMU HBblO-
MOPKA. JIO OKOHUATEJILHOT'O PA3PELIEHNS JIIOBOI
MIPETEH3UHU, CIIOPA WM JEMCTBUS, BBI3BAHHBIX
HACTOSIIUM KOHTPAKTOM WJIM CBSI3AHHBIX C
HUM, TIPU YCJIOBUM TPEBOBAHMSI KJIMEHTA,
KOHCVYJIbTAHTbI ~ TPOJIOJDKAIOT ~ AKKYPATHO
WCTIOJIHSTh TTOJIOXKEHN ST KOHTPAKTA.

Page 27 of 27




